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HOTTES ADOSSEES TRAPEZOIDALES PROFONDEUR 750

Les hottes adossées de 1000 a 3000 sont monobloc

Sans visseries apparentes sur les faces extérieures
Plis retournés sur toutes les parties visibles assure une finition

exempte de bavures et de parties saillantes;

L’ensemble des piéces visibles est réalisé en acier inoxydable AISI 430,
finition scoth brit 1 face avec PVC de protection

Partie non visible en acier galvanisé

Les flasques latérales (joues) sont assemblées par goujon thermo-
soudés et écrous

Filtres choc 398*498*25mm tout inox AISI 430

Chaque capteur monobloc est muni en partie inférieurs d’un bouchon
de purge afin d’évacuer les graisses et condensats
Luminaire spot 50w 220 mono - verre de protection armée

Hottes aaddoossssééeess s stattaiqtuigesu teosus t ofilutrse sfi latr echso ac ,c lhuomcin, aluirme iinac

Hauteur: 550

REF LONG FILTRES CHOC EHT
VS-70-100 1000 2 480,00
VS-70-150 1500 3 595,00
VS-70-200 2000 4 785,00
VS-70-250 2500 5 945,00
VS-70-300 3000 6 1085,00

Hottes adossées motorisées tous filtres choc, luminaire incorporé
Variateur électronique 6 ampéres 220v
Profondeur :750

REF LONG FILTRES CHOC TYPE MOTEUR M3/HEURE EHT
VM-70-100 1000 2 7/7/4 1520 1050
VM-70-150 1500 3 7/7/4 1520 1180,00
VM-70-200 2000 4 9/9/4 3600 1310,00
VM-70-250 2500 8 9/9/4 3600 1420,00
VM-70-300 3000 6 9/9/4 3600 1550,00




HOTTES ADOSSEES TRAPEZOIDALES

Les hottes adossées de 1000 a 3000 sont monobloc

Sans visseries apparentes sur les faces extérieures

L’ensemble des piéces visibles est réalisé en acier inoxydable AISI 430, finition

scoth brit 1 face avec PVC de protection

Partie non visible en acier galvanisé
Les flasques latérales (joues) sont assemblées par goujon thermo-soudés et

écrous

Filtres choc 398*498*25mm tout inox

Chaque capteur monobloc est muni en partie inférieurs d’un bouchon de purge

afin d’évacuer les graisses et condensats

Luminaire spot 50w 220 mono - verre de protection armée

PROFONDEUR 900

Plis retournés sur toutes les parties visibles assure une finition exempte de
bavures et de parties saillantes ;

Hottes adossées statiques tous filtres a choc, luminaire incorporé

Profondeur: 900
Hauteur: 550

REF LONG FILTRES ’ ,NB EHT
CHOC ELEMENT
VS-90-100 1000 2 1 480,00
VS-90-150 1500 3 1 699,00
VS-90-200 2000 4 1 865,00
VS-90-250 2500 5 1 995,00
VS-90-300 3000 6 1 1085,00

Hottes adossées motorisées tous filtres choc, luminaire incorporé

Variateur électronique 6 ampeéres 220v

Profondeur :900

REF LONG FILTRES CHOC TYPE MOTEUR M3/HEURE EHT
VM-90-100 1000 2 7/7/4 1520 1050,00
VM-90-150 1500 3 7/7/4 1520 1180,00
VM-90-200 2000 4 9/9/4 3600 1310,00
VM-90-250 2500 5 9/9/4 3600 1440,00
VM-90-300 3000 6 9/9/4 3600 1580,00

Filtre a choc inox dim: 400*500*2.5 épaisseur : 80.00€ HT

Pour autres dimensions nous consulter




PROFONDEUR 1200

HOTTES ADOSSEES TRAPEZOIDALES

Les hottes adossées de 1000 a 3000 sont monobloc
Sans visseries apparentes sur les faces extérieures

Plis retournés sur toutes les parties visibles assure une finition exempte
de bavures et de parties saillantes;

L’ensemble des piéces visibles est réalisé en acier inoxydable AISI 430,
finition scotch brit 1 face avec PVC de protection

Partie non visible en acier galvanisé

Les flasques latérales (joues) sont assemblées par goujon thermo-
soudés et écrous

Filtres choc 398*498*25mm tout inox

Chaque capteur monobloc est muni en partie inférieurs d’un bouchon de
purge afin d’évacuer les graisses et condensats

Luminaire spot 50w 220 mono - verre de protection armée

Hottes adossées statiques tous filtres a choc, luminaire incorporé
Profondeur: 1200
Hauteur: 550

REF LONG FILTRES CHOC € HT

VS120-100 1000 2 760,00
VS120-150 1500 3 940,00
VS120-200 2000 4 1125,00
VS120-250 2500 5 1290,00
VS120-300 3000 6 1390,00

Filtre a choc inox dim: 400*500*2.5 épaisseur : 80.00€ HT

Pour autres dimensions nous consulter



Les hottes cubiques de 1000 a 3000 sont monobloc

S e ° HOTTES CUBIQUES
Sans visseries apparentes sur les faces extérieures
Plis retournés sur toutes les parties visibles assure une finition exempte de

bavures et de parties saillantes;

L’ensemble des piéces visibles est réalisé en acier inoxydable AISI 430, finition
scoth brit 1 face avec PVC de protection

Partie non visible en acier galvanisé

Les flasques latérales (joues) sont assemblées par goujon thermo-soudés et W]
écrous

Filtres choc 398*498*25mm tout inox

Chaque capteur monobloc est muni en partie inférieurs d’un bouchon de purge
afin d’évacuer les graisses et condensats

Hottes cubiques statiques tous filtres a choc, luminaire incorporé
Profondeur: 900
Hauteur: 400

REF PROFONDEUR LONG FILTRES CHOC EHT
VSC9-100 900 1000 2 795,00
VSC9-150 900 1500 3 890,00
VSC9-200 900 2000 4 1085,00
VSC9-250 900 2500 5 1195,00
VSC9-300 900 3000 6 1285,00

Profondeur: 1200
Hauteur : 400

REF PROFONDEUR LONG FILTRES CHOC EHT
VSC12-100 1200 1000 2 970,00
VSC12-150 1200 1500 3 1100,00
VSC12-200 1200 2000 4 1315,00
VSC12-250 1200 2500 5 1495,00
VSC12-300 1200 3000 6 1550,00

Filtre a choc inox dim: 400*500*2.5 épaisseur : 80.00€ HT

Pour autres dimensions nous consulter




HOTTE CUBIQUE TRIPLE FLUX

» Hottes et flasques réalisés en acier
inoxydable AISI 430 scotch brit + 1 face
protége par film PVC.

» Toles arrieres et supérieures en acier
galvanisé.

» Facades porte-filtres en acier inoxydable
AISI 430, épaisseur 0,8.

» Filtres choc 398*498*25mm tout inox
Chaque capteur monobloc est muni en partie
inférieurs d’un bouchon de purge afin vy
d’évacuer les graisses et condensats K

Luminaire spot 50w 220 mono - verre de
protection armée

» Adossée visiere de 1300

» application / utilisation « Captation,
filtration et extraction des polluants en
cuisines professionnelles

Hottes cubiques statiques tous filtres a choc, luminaire incorporé
Profondeur: 1300
Hauteur: 400

REF LONG PROFONDEUR FILTRES € HT
CHOC
VSCX13-150 1500 1300 3 1999,00
VSCX13-200 2000 1300 4 2300,00
VSCX13-250 2500 1300 5 2600,00
VSCX13-300 3000 1300 6 2900,00




ACCESSOIRES HOTTES

DIMENSIONS TARIF HT
Filtre a choc inoxaisi 400*500*2,5 80,00 €
430
Filtre @ mailles inoxaisi 430 400*500*2,5 98,00 €
Poignet pour filtre 6,50 €
Support luminaire 48,00 €
Lampe a led + douille 16,00 €
Bouchon de purge laiton 30,00 €
avec joint
Platine virole Diamétre Sur
160 &4 500 Demande
Conduit Inox Diamétre Sur
Simple / double peau / 80a 900 Demande
isolé
Conduit Galvanisé Diamétre Sur
Simple / double peau / 80a 900 Demande
Isolé




CADTMT

Unidades de extraccion y extractores centrifu-
gos de doble aspiracién con motor directo, para
trabajar inmersos en zonas de riesgo de incendio
400C/2h y 300°C/2h, con posibilidad de motor
monofdsico

Unidades de extraccion y extractores centrifugos de doble aspiracion

con motor directo, para trabajar inmersos en zonas de riesgo de incendio
400C/2h, con posibilidad de motor monofasico

Ventilador:

Envolvente en chapa de acero galvanizado

Turbina con alabes hacia delante, en chapa de acero galvanizado
Caja de conexiones exterior

Amortiguadores antivibratorios (CADTMT)

Homologacion seglin norma EN 12101-3:2002

Motor:

« Motores clase H, uso continuo S1 y uso emergencia S2, con rodamien-

« tos a bolas, proteccion IP-55 de 1 o 2 velocidades segun modelo.

« Monofasicos 230V 50Hz, y Trifasicos 230/400V 50Hz (hasta 4CV.) y
400/690V 50 Hz (potencias superiores a 4CV)
Temperatura maxima del aire a transportar: Servicio S1 -20°C +60°C en
continuo, Servicio S2 300°C/2h, 400°C/2h

Acabado:
* Anticorrosivo en chapa de acero galvanizado.

Bajo demanda:

« Extractores con impulsion circular
+ Extractores con salida vertical

Doppelseitig saugende Abzugsventilatoren und
Radialabsaugventilatoren mit Direktantrieb,
zum Einsatz innerhalb von feuergeféhrdeten

Bereichen (400°C/2h und 300°C/2h) , optional mit
Wechezelztrommotor

Abzugsventilatoren und doppelseitig saugende Radialventilatoren mit
Direktantrieb, zum Einsatz innerhalb von feuergeféhrdeten Bereichen
(400°C/2h), optional mit Wechselstrommotor

Ventilator:

Gehduse aus verzinktem Stahlblech

Laufrad mit vorwarts gekriimmten Schaufeln, aus verzinktem Stahlblech
AuBenliegender Klemmenkasten

Schwingungsdampfer (CADTMT)

Zulassung gemal Richtlinie EN 12101-3:2002

Motor:

« Motoren der Isolierklasse H, Dauerbetrieb S1 und Notbetrieb S2, mit

« Kugellagern, Schutzart IP55, je nach Modell mit 1 oder 2 Drehzahlen

« Wechselstrommotoren (230 V, 50 Hz) und Drehstrommotoren (230/400 V,
50 Hz bis 4 PS und 400/690 V, 50 Hz fiir Leistungen liber 4 PS)
Hochsttemperatur der beforderten Luft: S1: -20°C bis +60°C im
Dauerbetrieb, S2: 300°C/2h, 400°C/2h

Beschichtung:
« Korrosionsfest aus verzinktem Stahlblech
Auf Anfrage:

« Abzugsventilatoren mit runder Ausblasoffnung
« Ventilatoren mit vertikalem Auslass

F-400 / F-300

I Do.ble inlet and

direct motor extraction units

and centrifugal fana for working in2ide fire dan-
ger zones 400°C/2h and 300°C/2h, with possibili-
ItJy o sin%'le—phase motor

ouble inlet and direct motor extraction units and centrifugal fans for
working inside fire danger zones 400°C/2h, with possibility of single-phase
motor

Fan:

Galvanized sheet steel casing

Impeller with forward-facing blades made from galvanised sheet steel
Outside connecting box.

Anti-vibration dampers (CADTMT)

Approval according to Standard EN12101-3:2002

Motor:
« Class H motors, ongoing use S1 and emergency use S2, with ball bea-
« rings, IP55 protection, and one- or two- speed depending on the
. model. Single-phase 230V 50 Hz. and Three-phase 230/400V.50Hz. (up
to 4CV.) and 400/690V.-50Hz. (power over 4CV.)
Max. temperature of air for transport: S1 Service -20°C + 60°C for
ongoing use, S2 Service 300°C/2h, 400°C/2h

Finish:
+ Anticorrosive galvanized sheet steel.

On request:

« Fans with circular inlet
« Fans with vertical outlet

Appareils d’extraction et extracteurs centrifuges
a double aspiration avec moteur direct pour
fonctionner immergés dans des zones a risque
d’incendie 400°C/2h et 300°C/2h,

avec possibilité de moteur monophasé

Appareils d’extraction et extracteurs centrifuges a double aspiration

avec moteur direct pour fonctionner immergés dans des zones a risque
d’incendie 400°C/2h, avec possibilité de moteur monophasé

Ventilateur :

« Gaine en tole d’acier galvanisé

+ Turbine avec pales vers ['avant en tole d’acier galvanisé.
+ Boite de connexions extérieure

« Amortisseurs antivibrations (CADTMT)
« Homologation selon la norme EN12101-3:2002

Moteur :

« Moteurs classe H, utilisation continue S1 et d’urgence S2, a roulements
a billes, protection IP-55, a 1 ou 2 vitesses selon le modéle

« Monophasés 50 Hz, et triphasés 230/400 V 50 Hz (jusqu’a 4 CV) et
400/690 V 50 Hz (puissances supérieures a 4 CV)

« Température maximum de Uair a transporter : Service $1 -20°C+ 60°C
en continu, Service S2 300°C/2h, 400°C/2h

Finition :
+ Anticorrosion en téle acier galvanisé.

Sur demande :

« Extracteurs avec impulsion circulaire
+ Extracteurs avec sortie verticale




Caracterieticae técnicae Technical characterietice Technieche Daten Caractérizstiquee techniquee

Potenci. Presio
Modelo Velocidad Intensidad maxima istalada Caudal Ll[»'?lao%m sonera Peso  aprox.
Model Speed Maximum admissible Installed Airflow LpA sound pres- Approx. weight
Modell Drehzahl Maximal zuléssige Power sure at 10m Ung: Gewicht
> ) | 4ea q N leist! rom Schall- druck )
Modele Vitesse ntensité maximum puissance bebit LpA auf 10m (Pkogl;‘ls approx.
Méx (r/min) (A) 230V 400V 690V installée Max (m3/h) Pression sonore
(kW) LpA & 10m dB(A)
CADTMT DTMT CADTMT ~ DTMT
CADTMT  DTMT  9/9-4T 1420 2,90 1,70 0,55 3000 64 66 44 24
CADTMT ~ DTMT  9/9-4M 1410 4,10 0,55 3000 64 66 44 23
CADTMT  DTMT  9/9-6T 920 1,50 0,90 0,25 2100 60 61 42 22
CADTMT ~ DTMT  9/9-6M 900 2,20 0,25 2100 60 61 42 21
CADTMT  DTMT  10/10-4T 1420 2,90 1,70 0,55 3450 67 68 49 26
CADTMT ~ DTMT  10/10-4M 1410 4,10 0,55 3450 67 68 49 25
CADTMT  DTMT  10/10-6T 920 1,50 0,90 0,25 2250 63 64 47 24
CADTMT ~ DTMT  10/10-6M 900 2,20 0,25 2250 63 64 47 23
CADTMT  DTMT  12/12-6T-1 940 4,40 2,60 0,75 4800 64 65 69 37
CADTMT  DTMT  12/12-6M-1 920 5,80 0,75 4800 64 65 69 37
CADTMT  DTMT  12/12-6T-1,5 945 6,40 3,70 1,10 6200 65 67 71 39
CADTMT ~ DTMT  12/12-6M-1,5 920 8,40 1,10 6200 65 67 7 39
CADTMT  DTMT  15/15-6T 950 10,30 5,90 2,20 8250 67 68 110 68
CADTMT  DTMT  18/18-6T 970 11,00 6,35 4,00 11800 67 69 175 109
CADTMT  DTMT  20/20-6T 970 14,00 5,50 14300 68 70 247 151
CADTMT  DTMT  22/22-6T 960 18,40 10,60 7,50 18050 69 71 309 190
Caracteriaticae acuaticae Acouetic featurea Akuetieche Eigenachaften Caractériztiquea acouetiquez

Espectro de potencia sonora Lw(A) en dB(A) por
banda de frecuencia en Hz

Sound power Lw(A) spectrum in dB(A) via frequen- Schallspektrum Lw(A) in dB(A) pro Frequenzband S?er_tre de puissance sonore Lw(A) en dB(A) par
cy band in Hz. in Hz plage de frequence en Hz
DTMT 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 CADTMT 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
979-4 9796 46 56 64 68 73 77 69 61 9/9-4 9/9-6 51 66 70 69 68 65 65 55
10710-4 43 54 59 66 67 67 672 56 10/10-4 a7 67 66 65 64 61 61 51
T0710-6 48 58 66 70 75 73 71 63 10710-6 54 69 73 A Al 68 68 58

45749 ¢ 4

t2742-6-1 26 57 62 69 70 70 65 59 12712761 50 65 69 68 67 4 4 54
47— 58— 63— 70— 776660 2712655 5 66 76 69 68 65 65 55
45M45-6—— 49— 60— 65— 72— 73— 73— 68— 62— 15+5-6——— 52— 67— FH——H———69——— 66— 66— 56—

18/18-6 63 72 74 76 71 70 64 55 13118 ra 63 72 74 76 71 70 64 55
20/20-6 64 74 76 78 73 72 66 57 20/20-6- 64 74 76 78 73 72 66 57
20/20-12 67 77 79 80 76 74 69 60 20/20-12 67 77 79 80 76 74 69 60
22/22-6 55 59 68 65 63 65 64 53 22/22-6 55 59 68 65 63 65 64 53
69 79 81 83 78 77 71 62 69 79 81 83 78 77 71 62
Dimenzione2 mm Dimeneionea in mm Abmezazungen in mm Dimeneziona mm
30 30 K
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B C D1XD2A G1 H I J K L
CADTMT-9/9 522 536 428x45604808285 62.5 514 573 306 273
CADTMT-10/10 650 866 358.5600555x605 67.5 564 623 334 298
CADTMT-12/12 875 100000 414.5650660x705 60.5 664 673 394 350
CADTMT-15/15 800  471.5755 77.5 764 780 480 412
CADTMT-18/18 804x9640 582 73.5 940 1047 565 489
CADTMT-20/20 1200 1175 1100 1070x1000 701 167.5 1040 1247 610 613
CADTMT-22/22 1280 1250 1250 1154x1154 7395 158.5 1190 1327 664 704
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Dimenzionez mm Dimengiona in mm Abmeeaungen in mm Dimenzionza mm :
1
1
A 1
1
b L3 | 1
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1 ! i _ 1
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i DTMT-9/9 |
; 10/10 |
o 12/12 1
e 15/15 I
1
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1
I T i L=} 1
L] HI. L] L |
. 4 DTMT-18/18 |
. 20/20 :
v ks X1 22/22 |
1
A B B2 E H K L P Q v X X1 X @20 :
DTMT-9/9 380 404 218 180 180 298 265 280 327 355 346 49 323 10 1
DTMT-10/10 432 452 245 207 201 326 290 326 377 402 374 33 350 10 :
DTMT12/12 508 534 292 236 236 386 342 384 443 475 444 57 416 10 :
DTMT-15/15 586 622 343 268 273 473 404 460 531 553 532 58 504 10 1
DTMT-18/18 701 754 414 320 334 556 480 553 641 666 26 85 592 10 :
. 1
1
E 1
1
1
e 1
Curvae caracterieticaz Characterieatic curvea Kennlinien Courbee caractérietiquea 1
= Caudal en m m3/sycfm Q = Airflow in m3/h, m3/s and cfm Q= Volumenstrom in m3/h, m3/s und cfm = Débit en m m. et cfm.
rP?e:Pr:sién est;ti:a er: mmAcfaA, Pa e inwg. Pe= Static pressure in mm.w.c., Pa and in wg. Pe = Statischer Druck in mmWS, Pa und inWS ge EPr:e'ssion sztatique}en r;meE, Pa et inwg. :
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TARIF HT €
CADTMT
REF € HT
CADTMT-9/9-4T 2610,00
CADTMT-9/9-4M 2633,00
CADTMT-10/10-4T 2756,00
CADTMT-10/10-4M 2783,00
CADTMT-12/12-6T-1,5 3382,00
CADTMT-12/12-6M-1,5 3260,00
CADTMT-15/15-6T 4334,00
CADTMT-18/18-6T 6100,00
CADTMT-20/20-6T 7990,00
CADTMT-22/22-6T 9970,00
11




F-400

SUVT: Appareils d’extraction 400 °C/2h, a trans-
mission avec moteur sur les caissons de ventila-
tion

Ventilateur :

* Structure en tole acier galvanisé

* Turbine avec pales vers [’avant en tole d’acier galvanisé.
* Direction air sens linéaire.

Moteur :

« Moteurs efficacité IE-2, sauf puissances inférieures a 0,75 kw
monophasé et 2 vitesses

 Moteurs classe F, avec roulements a billes, protection IP55, a 1 ou
2 vitesses selon modele

« Triphasés 230/400 V.-50Hz. (jusqu’a 5,5 CV) et 400/690 V -50 Hz.
(puissances supérieures a 5,5 CV)

« Température maximum de ’air a transporter : Service S1 -20°C+
120°C en continu, Service S2 200°C/2h, 300°C/2h ou 400°C/2h

Finition :
* Anticorrosion en tole acier galvanisé

12




Dimensiones mm

Dimensions in mm

Abmessungen in mm

Dimensions mm

LG-go {?-.l- A - m " - -
R S = T r
Jr— = T =3 i \i _‘ H . —
=l
A i 5 =
flmer il H ! =
| H ]
_L__ _!| ! 2 (]
| 1 1 1 1 T ! B I
Wi & | Ey rl1 I o i I I L ; : . .
T = T ] ]
Lrd
A B Bl c c1 od pgdl D1 D2 F G H I K L X X1 X2
SUVT-C-7/7 700 480 -~ 730 695 105 9 354 470 62 202 750 685 239 216 = = =
S _C- - _ B B
SUVT-C-10/10 860 618 - 825 782 105 9 492 520 87 235 910 780 334 296 - - -
SUVT-C-12/12 970 680 - 945 902 105 9 554 620 80 250 1020 900 395 350 - - -
SUVT-C-15/15 1100 776 - 1100 1057 105 9 650 720 80 285 1150 1055 483 411 = = =
SUVT-C-

SUVT-C-20/20 1495 1050 60 1474 a0 13 T omn i V22 syp 55D ongm gqp G010 2225 20 U4B
SUVT-C-22/22 16401180 60 4635 1555 13 T 1054 1250 125 350 1700 41570 ee5 705 7955 20 1591
SUVT-C25/25 1800 1300 60 1825 1782 13 11 1174 1450 125 369 1860 1770 775 806 8755 20 1751
SUVT-C-30/28 2000 1525 60 2134 2091 13 11 1399 1760 118 465 2060 2079 900 942 9755 20 1951

Dimensiones mm Dimensions in mm Abmessungen in mm Dimensions mm
- 5 - u - -
SUVT-C Iy [ ’
LG_O Jl__ — [ 1 T T i 1 . 1 ]
=
] e I ‘
:I T :t:'l l t
N I M
II = I
H !
% 1 I 1
L* % | t + !
"|- P i . . 5 ]
X X * i i 35 T o B 1
A B Bl c c1 od gd1 D1 D2 F H I K L X X1 X2
SUVT-C-7/7 700 480 -~ 730 695 105 9 354 470 165 750 685 238 210 5 5 E
SUVT-C-9/9 785 592 — 759 716 10,5 9 466 4950 157 835 714 312 272 - B -
SUVT-C- 860 618 -~ 825 782 105 g 492 520 135 910 780 333 300 5 = 5
10/10 SUVT- 970 680 945 902 105 g 554 620 183 1020 900 397 355 - B -
C-12712 TT00 776 ——TT00 1057 10,5 650 720 197 7150 1055 479 42T B B =
SUVT-C- 1278 900 60 1250 1207 10,5 1T 774 870 28T 1328 T205 550 495 6145 20 17229
15715 SUVT- 1495 TO50 60 T474  T4317 T3 TT 954 TT00 283 1555 14719 6T0 o6TT 7225 20 T545
C-T8718 T640 TT80 [5]9) 1625 1582 13 1 US4 1250 325 T700 1570 666 /01T /95,5 20 1591
SUVT-C- 1800 T5UU [51V) 1825 782 s T 74 145U 50/ 1860 /77U /75 /98 8/53 ZU /75T
20/20 2000 1545 bU 2134 ZUYT1 IS} T 1399 /06U 40/ 2000 ZU/9 394 94/ 975,5 ZU 95T
SUVT-C-
22/22 SUVT-
C-25/25
SUVT-C- 13

30/28




Caracterizticae técnicaz Technical characterietice Technizche Daten Caractériztiquee uez

Modelo Velocidad Intensidad maxima Potencia instalada Caudal maximo Nivel presion sonora D ey
Model Speed Maximum admissible Installed Power Maximum Airflow Sound pressure level Approx. weight
Modell D-rehzahl Maximal zulassige Nenn-leistung @x;‘:ﬂmm Schalldruckpegel Ung. Gewicht
Modéle Vitesse Intensité maximum Paissancelinstallie e —— Niveau pression Poids approx.
Max (r/min) (A)230V 400V 690V (W) (m3/h) gg.(’xitique (kg)
SUVT-C SUVT 7/7-0,25 1000 1,03 0,59 0,18 1600 58 53
SUVT-C SUVT 7/7-0,33 1200 1,30 0,75 0,25 1825 60 54
SOVT-C SOVT 777-0,5777- 1400 1,85 1,06 0,37 27100 64 54
SUVT-C SUVT 0,75 7771 1600 2,09 1,49 0,55 2350 67/ 58
SUVT-C SUVT—979-0;33 1800 2,96 ;71 0,75 2600 69 62
SUVT-C€ SUVTF—979-6;59/9 8560 1530—16,75 6,25 2300 58 65
SUVT-C SUVT—0,75—949-1 960 1,85—1;06 0,37 2800 61 66
SUVT-C SUVT QIQ_",‘; 9/9. 1060 7,‘;0 1’40 n,‘;‘; 3200 65 69
SUVT-C SUVT 2 10/10- 1200 2,96 1,71 0,75 3500 67 73
SUVT-C SUVT 0,33 10/10- 1340 4,38 2,53 1,10 4100 70 80
SUVT-C SUVT 0,5 10/10- 1500 5,53 3,19 1,50 4400 72 84
SUVT-C SUVT 0,75 10/10- 660 1,30 0,75 0,25 2800 57 77
SUVT-C SUVT 1 10/10-1,5 800 1,85 1,06 0,37 3300 61 77
SUVT-C SUVT 10/10-2 880 2,59 1,49 0,55 3800 63 81
SUVT-C SUVT 10/10-3 1000 2,96 1,71 0,75 4200 65 85
SOVT-C SOVT  12/12-0,5 1130 4,38 2,53 1,10 4800 68 92
sovrt-c suvr 127/12-0,75 12700 553 3,19 1,50 530 7t 9%
SUVI-C SUVI—1271Z2-1 1450 8,40 4,65 yAYAY 9700 4 oY

SUVT-C SUVT 15/45-1.5 1250 11,22 6,48 3,00 8200 75 115
SUVT-C SUVT 15/15-2 530 7,‘:0 1,40 ﬂ,‘nﬁ 4700 59 126
SUVT-C SUVT 15/15-3 560 2,96 1,71 0,75 6000 61 130
SUVT-C SUVT 15/15-4 630 4,38 2,53 1,10 7000 64 138
SUVT-C SUVT 15/15-5,5 700 553 3,19 1,50 7800 66 141
SUVT-C SUVT 18/18-1 800 8,40 4,85 2,20 9000 69 135
SUVT-C SUVT 18/18-1,5 880 11,22 6,48 3,00 10000 72 144
SUVT-C SUVT 18/18-2 970 14,98 8,65 4,00 11000 73 145
SUVT-C SUVT 18/183 260 2,96 1,71 0,75 7500 60 163
SUVT-C SUVT 18/18-4 510 4,38 2,53 7,10 9000 61 71
SUVT-C SUVT 18/18-5,5 540 553 3,19 1,50 10800 64 175
SUVT-CSUVT 18/18-7,5 610 8,40 4,85 2,20 12500 67 170
SUVT-C SOV 18/18-10 680 11,22 6,48 3,00 14000 70 177
SUVT-CSUVT 20/20-2 750 14,98 8,65 4,00 15000 72 178
SUVT-CUS0VT 20/20-3 850 5,50 16500 4 88
SUVT=US50VT 20/20_4 75U 7,9V ToUUU 17 UL
SUVT-CSUVT 20720-5,5 450 11,40 6,60 1550 13000 64 276
SUVT-CSUY 20720-7,5 330 14,80 8,50 2,20 5606 68 270
SUYT-CSUVF—— 20720710580 557 3,19 300 16300 70 277
v vz o e o -7 e
SUVAI-ESUVH 221222 660 8,40 4,85 4,00 15000 &3 Z7
PR SR Rz s Ty s —
(II\'IT C CII\'IT 22,22 4 Q1l|-'. 14 98 8’65 7,:!\ 225[\{\ 7'1 304
SUVT-C SUV 22/22-55 38( ’ 1"30 14000 62 318
e ’ e 11,40 6,60 g Mo ” o
SUVT-C SUVT 22/22.10 480 14,80 8,50 3,00 18000 68 320
SUVT-C SUVT 22/22-15 520 5,58 Sl 4,00 20000 69 323
SUVT-C SUVT 22/22-20 580 840 *8 5,50 22500 72 333
SUVT-CSUVT 95253 650 il Or 7,50 25000 74 346
SUVT-CSUVT _ 25/25-4 740 14,98 &% 11,00 28000 77 358
SUVT-C SUVT 25/95.5 & 780 1,496 60 15,00 31000 79 24
SUVT-C SUVT 25/25-7,5 340 %7 8,50 2,20 20000 66 369
SUVT-C SUVT 25/25-10 380 ZUpU el 3,00 22000 68 376
SUVT-C SUVT 25/25-15 420 e 4,00 24000 70 377
SUVT-C SUVT 25/25-20 470 8,40 4,85 5,50 26500 73 393
SUVT-C SUVT 30/28-3 510 11,22 6,48 7,50 29000 75 401
SUVT-C SUVT 30/28-4 570 74,98 8,65 11,00 34000 78 419
SUVT-C SUVT 30/28.5.5 630 11,40 6,60 15,00 38000 80 482
SUVT-C SUVT 750 14,80 8,50 2,20 25000 64 507
SUVIT-CSUVI 28U 21,0() 12,10 3,00 £2/00U [5]) 216
28,6016,50 4,00
8,40 4,85
M,22 6,48
SUVT-C  SUVT 340 14,98 8,65 29000 68 517
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Curvas caracteristicas Characteristic curves Kennlinien

Courbes caractéristiques

O= Caudal an midh, s y ofm,
Par Prassin ealdScs o mme20, Pa o inwg

O = dudrfice s i, A el o,
P Stalic priasuna in mmH20, Pa and inwg:

O Vol oo in moM, ma's und om,
P& = Enalischar Druck in mmH20, Pa und rWS

O Dl e sy, v ol ofm,
P = Preasion stalicus an mmH20, Pa atimeg.

i
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] wi J o
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=200 20 4 L &R
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o 5 0 500 00 o fmtn
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7
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o a0 3000 1500
1 1 ) f ; M 1 ) i
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Ao «f ol
L 1 5
T -
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L as
100
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] a v T T T T g T !
¢ 3 y LA 3 (m?fn
r T T T g T v T T n v T T & x
0 D4 1.5 0.8 1 1 1.4 1.6 1.8 3 [rn )

15




Curvas caracteristicas Characteristic curves Kennlinien Courbes caractéristiques

D= Caudal an ', m'is y efm

A O = Abrfioa b ', s ol i hohamianainem i o, miVas wnd clm, D= Do e e, o' il ofm,
i Priid it an Mme20, Pa @ g P St pisieasaina i mmHS0, Pa and in e P - Enatiia P

Druck in mmHI0, Pa o mivg Fa = Presasion stalicua an mmH20, Pa atimeg.
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& 10/10 =
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Curvas caracteristicas Characteristic curves Kennlinien Courbes caractéristiques

O= Caudal &n i, m'ay ofm, O = Auirficss i o, v e o, O 'Wolamenatnoms i irh, v wnd o, D Db s e, v it ofm,
Pa- Prissdn eali®es n mmt20, Pa @ inwg. P Static peissuna in mmH20L Pa and inwg Pe = Eatischar Druck in mmHE0, Pa o WS Pa = Precsion statigu an mmH20L Pa ot imeg.
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Curvas caracteristicas
£

Q=—Caudat 3thy-m3

Characteristic curves
in-m3/h, m3/s and cf

Q=Airfl

Q=Vol

Kennlinien

3/h

3/ d-cf

Courbes caractéristiques
O=-Débit 3/h 3/ t-ef

. s 4 N :
Pe= Presion estatica en mm.c.a., Pa e inwg.

Pe= Static pressure in mm.w.c., Pa and in wg.

Pe = Statischer Druck in m:-nWS, Pa und inWS

Pe = Pression stat{que en mm Cl::, Pa et inwg.

20/20
& % ? EUIUU 4UFIU ED.DD ﬂﬂlﬂﬂ‘ 'IUEIJUU 'Iﬂl?ﬂﬂ‘ 14-(|:|UU 15'.?00 cfm l;
o | E v
E %00 r/min \ c
/ \ 2.5
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3004 30 s00
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100 104 3 b _'_'. -
4 yh T dBA)
. ~ 8N ——" 70 dB(A)
. o T a2 gagy o 9814 o
0 5000 10000 15000 20000 25000 m3/h
0 1 2 3 4 5 B 7 M3/
22/22
(v}
. % 0 5000 10000 15000 20000 ofm o
o -E.- F o
800 8
-3
T4 704
6004 go 23
5004 g L2
400 il
40 L5
3004 304
1
2004 204
0.5
1004 104
Q- 0 ¥ T T T T T r -0
1] S000 10000 15000 20000 25000 30000 35000 m3/h
0 1 2 3 4 5 & 7 B 3 10 m3/fs
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Curvas caracteristicas Characteristic curves Kennlinien Courbes caractéristiques
Caudal 3/h. 3, £ irfl i 3/h. 3. d-cfr ébit- 3, 3.

- Q= in-m3/h,-m3/s-und-cfi Q=D h, tcfy
Pe= Presion estatica en mm.c.a., Pa e inwg. Pe= Static pressure in mm.w.c., Pa and in wg. Pe = Statischer Druck in mmWS, Pa und inWS Pe = Pression statique en mm CE, Pa et inwg.
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TARIF SUVTC

REF € HT M3/H VARIATEUR
PRESSION DE
NULLE FREQUENC
E KW
SUVTC7/7-1 1927,00 2600 0,75
SUVTC-9/9-2 2039,00 4400 1,5
SUVTC-10/10-3 2250,00 5900 2,2
SUVT-12/12-4 2833,00 8200 4
SUVT-15/15-4 2858,00 10000 4




FEUIELIIUN INGENLIE

(R T A P R T

|E LeQGil AlrgiFan

”!i‘mou.u.-'se-w | @
|@ CAD/ DAD |E’un EXPRESE ‘ c € y
AVANTAGES |
o M,:. e plage de débit disponible (34 000 m3/h.
GAMME

» Gamme composée de 11 modéles : 1 000 a 34 000.

+ Diébits de 300 & 34000 m*/h.

» Agréée F400-120 par Efectis selon EN 12101-3.

« Clapet anti-retour testé et agréé au few.

« Kit de rejet vertical acoustique : gain acoustique jusqu’a - 6 dB.

- Pack Protection Désenfumage monté cablé,

Unité double usage conforme aux exigences du réglement 1253 /2014,

DESIGNATION
Simoun® 3000 4P T PM
hipl.l Talle Polwilt pobar Mretire dechune Tenan
Ll i T gt et bl
B0 ™ (R 1 e o pent vovk e
1% e Bt bl
Ty {0l Jeden DR el cibie
iy AU i (AR maee Rl
nusy

APPLICATION / UTILISATION
« Extraction d'air des cuisines professionnelles et de tous les locaux
nécessitant du désenfumage ou de la ventilation,
« Installation extérieure.
» Limites d'utilisation :
- Température du fluide wéhiculé en continu ;- 30 °C 4 + 80 °C.

CONSTRUCTION / COMPOSITION
» Embase :
- En adier galvanisé avec pavillon d'aspiration rapporté.
+ Turbine :
- Centrifuge & réaction, en acier galvanisé, équilibrée dynamiguement.
+ Support moteur:
- Plague en acier galvanisé, reliée a l'embase par 4 pieds en profil d'aluminium.
- Grillage en acier galvanisé & mailles carrées, conforme & la norme
MWF EN 150 12499 Janvier 2009,
+ Capot:
- ABS thermoformé de couleur gris acier RAL 7015.
- Systéme guart de tour pour démontage du capot pour faciliter l'accés au
moteur et aux accessoires électriques.
- Motorisation :

SIMOUN"

Tourelle de ventilation et désenfumage F400-120
Jusqu'a 34000 m/h

MOTORISATION TYPE INSTALLATION | APPLICATION
Standard Touralle Toiture Confort
centrifuge désenfunage
Espace Pro Y

Commandez en ligne sur

www.espacepro.france-air.com

=],
DESCRIPTIF TECHNIQUE '
« Encombrement, réservation et polds

4 . B |
| \
it |
| o Ly s e e
| T T I B o]
2 (4] 4
[ - = u
W
@ L)
t
~ =
B . =

= (18 1
wilw
80 G40 L1 H] 530 2281 1934 o
2566 21E 30
605
512 940 555 2881 M53 El
GE0 1 364 2 k)
412 284 n
a7 1148 840 BBE 463 3484 a
4552 3881 &3
970 5131 87 120
280 1495 1060
nis 573 4326 182
121

6509 5553 195

S80 1730 1185 1180
- Moteur a brides, IPS5, classe F, service 51. 7323 | 6247 5 | 3
= Monophasé 230V - 50 Hz - 1 vitesse variable (sauf taille 5 000 non 1
variable). £
2 ;’iﬁ::iﬁgﬁ’ﬁ”' i:i:tl: -1 "g:f;"-’n"':e“b"’- OPTIONS (HORS DESENFUMAGE ET MARQUAGE CE)
- T -50Hz- 5565 ander. b ] =
- Triphasé 400V - 50 Hz - 2 vitesses bobinages indépendants. RIS e CH I S NOCHRE MO P
":'"!“m"“‘“"’;:é'“":;““:g " " — i CLASSEMENT AU FEU - MARQUAGE CE
- Interrupteur marche-arrét cadenassable avec renvol de position mo - Agréé Confort - Désenfumage.
" = S'Im:ﬁrt: e Imnf.glédans le capot de la tourelle. « Agrément F400-120 : extraction & + 400 °C pendant 2 heures selon
2 Mun:ph:s‘:e:::a‘teur de tension g b D
Varionys M Varionys MRT Control2. o « Certificat de conformité CE livré par Efectis,
- Triphasé : variateur de fréquence Soft Drive IP20 V2. H
TEXTE DE PRESCRIPTION
+ Disponible sur www.france-air.com, rubrique Espace Pro.
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PROTECTION INCENDIE

France At'.l:‘)

DESCRIPTIF TECHNIQUE
« Caractéristiques

025/ 20

4/6 | 03/059 037099 03/059 30/685 64137

4/6 | 0170722 | 0170722 | 01/0722 10/ 3,86 227656

4/8 | 037/183 | 037/183 | 0371483 | 0B/215 12/292 227484 30/644 507104

4/8 | 009/0522 | O05/0522 | Q09/0522 | 02705810 03/129 055/20 | 0557233 13/35

6/8 075/268 15740 15740 30796 | 55/1198

6/8 037/1467 075/30 Q75/30 | 075/375 | L75/848

6/12 037518 037118 | 075/238 15/437 15/437 30/677 557125 | 75/168

6/12 009/0738 | 009/0738 | 01570967 | Q25/17 025/1.7 055723 LIS5A8 | 224707
4 025/068 | 025/058 | QI7/0587 | Q75/144 11/235 22/47 3/615 557104
L] Q18/0713 | 018/0712 | QIESOT3 | 03770969 | 0370969 | 075/1.93 15737 15/37 3.0/653 557145 | 75/148

SELECTION DES ACCESSOIRES

059/0,722
183/0522 24-104
0990722 [ 15-06A
18370522 24-10A
0990722 | 1506A
183/0522 24104
2150511 24-10A
180,738 24104
2921.29 40167
180728 24104
48472 G0-24A
23B/0967 24104
2681167 | 40-16A
685386 | 100-40A
644233 100404
43717 G0-24A
43 G0-40A
137/696 | 160-100A
104135 160-40 A
43717 60-24A
43 G0-40A
677123 10040 A
196375 1000 - 404
125/5,18 160604
119/868 | 160-100A
168/7,07 240-10,0 A




PROTECTION INCENDIE

COURBES DE SELECTION

Simoun’ taille 1 000

250 150
- 00 = \""'\_ 120
£ 3 ]
g i
g 150 |~ 90
g8 - \\
§ 100 = 60
g \
& 50 GRS o \ s
0 A 0
0 1000 1500 2000 2500
Débit (m*/h)
— 4 pbles ===Conso 4 pdles
—— & piles - - - Conso & poles
Simoun’ taille 3 000
400 440
350 e R 385
= [~ b
o 300 < = 330
] 1+ ™, 7
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Simoun’ taille 2 000

350 280
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) 1 - T .\

€ 250 i ¥ e 200

L] -

2 - \

£ 200 % ] 160

g 2 N

g 150 120

o \

g 100 -

50 | \ \ 40
0 1]
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=
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PROTECTION INCENDIE Framce AirY

COURBES DE SELECTION
Simoun’ taille 13 000 Simoun’ taille 19 000
1200 3600 1400 6300
et mm—— F AR - =
1000 —1 3000 R o = 5400
p- . o~ s
& F ol Y ¥ 1000 ~ RN 5 4500
g 80 : 2400 - \ .
= o v, = 800 [——" . 3600
5 ,f % 7 K
5 oeou[— I 1800 w i \
5 p S 600 \ 2700
— — e —)
g 400 P | \ e £ 400 \\x‘ 1800
= \ B il 0 ' : A 0
[}] 2000 4000 6000 85000 10000 12000 14000 16000 L 5000 mDéhi‘t ;?::::rh} =g
Débit (m?/h) bit (m
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& plles - - - Conso & piies — & pliles - = =Conso & piles
Simoun’ taille 20 000 Simoun’ taille 26 000
800 4000 1000 6500
gl 900 R 5850
ﬁmn —— 3500 % e e g s
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wh
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i} (/] o 0
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=== Conso & pbles ==~ Conso & piles
Simoun’ taille 34 000
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TARIF TOURELLES SIMOUN
REF
TOURELLES KIT POUR JET
REF VAR + TARIE HT € KW VERTICAL
COMMUT HT €
1 VITESSE

MONOPHASE AUTOTRANFO
61030902 1000-315-4M 1070,00 0,25 5A 263,00
- 1000
61030924 | 2000-355-4M 1170,00 0,25 5A 315,00
- 2000
61030946 | 3000-400-4M 1280,00 0,37 5A 315,00
- 3000
61030968 5000-450-4M 1698,00 75 7A 315,00
- 5000

= VARIATEUR DE

TRIPHASE ALl
61030903 | 1000-315-4T 1250,00 0,25 0,75KW 263,00
-1000 1%
61030925 | 2000-355-4T 1240,00 0,25 0,75KW 315,00
- 2000 v [
61030947 | 3000400-4T 1286,00 || 0,37 0,75KW 315,00
- 2000 1V | |
61030969 | 5000450-4T 1378,00 | 0,75 0,75KW 315,00

5000 vivi a

61030990 | 8000-500-4T | 1800,00 l 11 LSkW 405,00
~8000 Y 204800 || 2,2 3KW 405,00
61031010 | 11000-560-4T ' I : :
- 11000 v 2660,00 15 15KW 405,00
61031035 | 13000-4T
61031066 | 19000-710-6T 3036,00 l 15 15KW 405,00

1V
-I1000U
1031095 | 20000-800-6 401500 | 30 4KW 455,00

T 1\/ I
~20000 i

KIT ACOUSTIQUE TAILLE 500 350.00
KIT ACOUSTIQUE TAILLE 700 450.00

25




EMMOS
Tourelle d'extraction F400/120mn
CE :0370-CPR-2263

7.

ALVENE

LA VENTILATION DES CUISINES PROFESSIONNELLES, UNE AFFAIRE DE SPECIALISTE.
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EMMOS

CONCEPTION / FABRICATION
| Les tourelles d'extraction F400 a rejet horizontal | Moteur & bride IP55 classe F, hors du flux d"air et
ou vertical, sont destinées 3 I'extraction d'alr des ventilé.
cuisines professionnelles et tous autres locaux - Monophasé 230V, 1 vitesse avec variateur
(tertiaires, industriels..) ayant besoin d'une ventilation autotransformateur 5 positions.
et/ou de désenfumage. La gamme se décline en 10 - Triphasé 230 / 400V, 1 vitesse avec variateur de
modéles couvrant une plage de débits de 3002 fréquence.
20000m3/h pour des pressions de 50 a 750Pa. - Triphasé 400V, 2 vitesses dahlander (rapport

1/2) ou bobinages séparés (rapport 2/3-1/3) pour

fonctionnement en désenfumage seul (ErP 2016).
ENCOMBREMENT

EsE |

- Embase en acier galvanise

- Cone d'aspiration en acier galvanise

- Turhine & réaction en acier galvanise

- Kt rejet verfical

- Plateau support moto-turbine en acier galvanisé

- En opfion : Sectionneur cadenassable

{monte cablé en option, agreé F400, cablage CR1)

7 - Moteur  bride, IPS5 classe F:
- 1 vit. monophasé 230V (possibilté vitesse variable)
-1 vit. triphasé 400V (possibilits vitesse variable)
- 2vit. triphasé 400V, rapport 1/2 ou 2/3-1/3

& - Chapeau en polyethyléne anti UV - RAL 7012

@ - Cogue galva perforée

10 - 4 Trous de fixation 214

L= T I OO L X

028 445 305 25 580 433 250 24 172 247
032 445 305 25 580 433 250 4 172 247
036 445 305 25 580 423 N5 24 172 247
040 565 515 a0 7675 5N 400 i 242 3555
045 565 515 a0 TE7.5 5N 400 ol 42 3555
050 565 515 L] 767.5 571 400 Eal] 242 3555
056 800 740 a5 931.5 758 500 417 287 4405
063 80 740 kL] 931.5 758 500 417 287 05
0 210 450 40 11235 230 630 535 385 5525
080 910 450 40 11235 930 630 535 385 5525
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EMMOS

COURBES DE SELECTION

zm T I 'I-E"' | I
! i EMMOS [ EMMOS
- 3 %) 028 2530 P — (il 032
150 - e .
58]
150 i)
100 i 0
100 (501 i
W R 3
0 T J-. e}
30 = =) %
) i
w
0 0 | I
0 5'.1] 1000 1500 2000 0 500 1000 1500 2000
400 Elln!;ﬂﬁﬂﬁ
350
=)
300 __‘ = @ Niveau de pression sonore global Lp(A) a 1m
250
200 Ay Distance tm) [N S EER IR IER I B
Nee Tl o | s [es] 12 [139[-s5]60] -8
150 (ﬁg: '“\
T &) 0
100 - L
Gan G
50 PR S
o L i [
0 500 1000 1500 2000 2500 3000

028 1500 025 136 078 b 7 : ISAS0AKW | 21A704KW

032 1500 035 14 £ : n 5 ALTOSM E :
“oaz-4aTV JEES 0.5 136 0.78 1 7 I5AT DAY | Z1A S 0ARW

- 032-6TV [T 035 - 77 102 4 8 - ISAT0AW | Z1AJ D4RW
=R U 15004750 | 0.37/0.08 1805 Pl | 5

o3s-amy [CT 025 24 : z % AUTOSM . 2

. 036 1500 035 136 078 L) pi I5AF0W | 2147 0akW
p36-6TV [ 025 = 137 1.02 5 L I5AS0KW | 214/ 041N
[ETT Il 1500750 | 037/0.08 1805 1 6

M:mateur monophass 30V - T: moteur triphasé 400V - ¥ : moteur & vibesse varable
* - Alimentation variasteur de fréquence Mono 230V - Sortie vanabeur Tr 230W
1 - Butotran sformatewr sans protection thermigue



EMMOS

COURBES DE SELECTION

EMMOS
400 1 ) 1 040
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m = o '\1'
T TS \
- ] @
L 8 i =
g Ié) kl?)_ T

0 1 20 30 40 S50 60 VO B S0 100

| [
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.40:'
.:ﬂ
i o
1. @] |
o el N s
50 1I'Hl.@
R &

SR
X

T
0 5 1015 20 25 30 35 4D 45 50 S5 &0

(300 Niveau de preasion sonore global Lp[A) 3 1m

;

-12

-13.9] -155

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

040-aTV
040- 6TV
040-4'8T
045 - 4 MV
045-4TV
045 - & MV
045 -6TV
045 -48T
045 -6/BT
050 - 4 MV
950 -4TV
050 - 6 MV
050-6TV
050 -4 T
050 -a/8T
050 -6/BT
o50-6M2T

M :mabeur monophass 730V - T: moteur triphase 400 ¥ - - motewr A vitesse varable.

: 38 =
1500 0.37 184 1.06 32 39 ISA 0K | Z0ASDAkW
1000 0.25 - .77 1.02 i3 40 - ISAS04KW | 20A 5 04kW
1500/750 | 0.37/0.08 E 1805 30 37 e
1500 0.75 55 - - 37 4“4 ALTO75M - -
1500 0.75 - 183 1.63 37 44 - &b FOTEW 4187 0. 7KW
1000 0.25 FA| = : 32 39 ALTOSM = =
1000 037 2 183 1.05 35 42 * ISAS04KW | 2047 0.4KW
15004750 | 08032 - - 1.99/088 39 46 - - -
1000750 | 025/0012 E 1.04/0.95 32 39 s
1500 1.1 I5 - - 43 50 ALTO75M - -
1500 1.1 = 417 14 46 53 e OBA ISKW | S4AA 7 1.5KW
1000 037 31 = = 37 44 AUTOSM = =
1000 0.37 e 183 1.05 » 46 3 S5AS04KW | 21A70.4KW
150071000 | 1.1/03 = = 293151 0 56 5 = =
1500750 1.2/03 193/1.29 43 56 -
10004750 | 03702 - - 151/1.06 37 44 - - -
1000500 | 037/0007 1.50/0.65 41 48 i

*: Amentation varisteur de fréquence Mora 230V - Sortie varateur Tri 230
1 : Autotransfomateur sans protection thermigue




EMMOS

COURBES DE SELECTION

A 3 4
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a0 [ 1Y -
- m \\
= 700 s
| B0 kY
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T -
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fecossecse x
20 &)
) Y
100 3 ﬁ e
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6 |85

-12

-13.9| -155

056-4T
056 - & MY
056-6TV
056-8TV
056-al6 T
056-48T
056 -6/8T
056- 62T
063 -4T
063 -6TV
063 - 8TV
063 - 4/6T
063 - 4/8T
063 -6/8T
063 -6M12T

Type
auto-

Variateur de

fréquence IP 55

1300 32 = BT 4.64 I7 83 2 = BEASIW
1000 0.75 5:1 o - 62 73 AUTO75M : =
1000 0.75 = 339 1.85 66 77 2 SAS0TEW | 41A70TRW
750 0.37 142 1.39 &4 75 ISAS0ARN | Z0A S 0akW
15001000 | 32707 5 = 491/248 79 %0 = = =
15004750 | 23055 48472 7B a9
1000750 | 0757037 = = 26867 G4 75 - B =
10004500 | 075015 - 138097 63 74 -
1500 3 = 1070 6.17 95 106 = 5 B.EA S IW
1000 15 645 in B0 9 QA1 SKW | S4AA S 15KW
750 0.75 = 4.10 236 78 89 - GATOTIN | 1A/ 07K
15001000 3N 685/3.86 100 11
15004750 | 2807 = = 601241 ] 97 = = =
1000750 | 154075 4030 93 104
10004500 | 15/0.25 = = 455/1.67 e 85 = - =

M :mateur monophass 730V - T : moteur triphass 400V -V - moteur & vitesss varable
*: Alimentation wariateur de fréquence Moro 230V - Sortie varateur Tr 230W
1 : Autotransformateur sans protection thermigue




EMMOS

COURBES DE SELECTION

EMMO3
00 on
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®X Niveau de pression sonore global Lp{A) 4 1m
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5 B

7 B

B85 | -

-139| -155

-169( -18

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

oT1-6T
m-8Tv
on-6ET
o71-612T

080-6T

os0-8T
oB0-6/ET
0B0-6M12T

- e
= mmm--m s
116 - EBA Y IKW

750 583 in 104 13 964/ 15EW | SaA/15kW
1000750 H.lrlj 4 5.96/4 36 132 141 v v
1000500 2.2/055 - 587130 m 130 - -

1000 4 1650 946 145 164 - 1A/ 4

750 132 946 544 145 168 W E.BA /3N
1000750 411 ¥ 11.3/4.84 141 160 = =
1000500 40410 12.6/5.13 127 145 - -

T: moteur triphass 400V -V - mabeur & vitesse varible.

*: Amentation variateur de fréquence Mona 230V - Sortie variateur Tri 230W




TARIF AIVENE EMMQOS

F-400

REF TARIF HT PUISSANCE  TARIF AUTOTRANSFO TARIF AUTOTRANSFO
(KW) (Sans CP) (Avec CP)
MONOPHASE
036 -4 MV 1029 0.25 360 1380
040 - 4 MV 1123 0.37 360 1280
045 - 4 MV 1663 0.75 445 1365
050 -4 MV 1823 1.1 445 1365
TRIPHASE TARIF HT PUISSANCE
(KW)
036 -4TV 1180 0.25
040-4TV 1236 0.37
045 -4 TV 1329 0.75
050 -4 TV 1750 1.1
056 - 4T 1998 2.2
063 - 4T 2612 3
KIT ACOUETIQUE TAILLE 500 KIT 350.00
ACOUSTIQUE TAILLE 700 450.00
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ALVYRAL
isson d'extraction F400/120mn
CE : 0370-CPR-2261

A

ALVENE

LA VENTILATION DES CUISINES PROFESSIONNELLES, UNE AFFAIRE DE SPECIALISTE.

33



ALVYRAL

CONCEPTION / FABRICATION

| Les caissons d'extraction F400 ALVYRAL

sont destinés & l'extraction d'air des cuisines
professionnelles et tous autres locaux (tertiaires,
industriels...) ayant besoin d'une ventilation et/ou de
désenfumage. Lagamme se décline en 8 modéles
couvrant une plage de débits de 200 3 19000m*/h
pour des pressions de 50 4 1100Pa. Installation
possible avec axe moteur en position verticale ou
horizontale.

| Lenveloppe est constituée de panneaux en acier
galvanisé simple paroi (isolation double paroi en
option) avec trappe d'accés sur une face. Turbine
simple ouie 3 réaction en acier galvanisé.
| En standard, le caisson est proposé:
- Manchette lisse de raccordement au refoulement.
- Aspiration et refoulement 3 90°. Plénum de
raccordement aspiration en option (voir accessoires
et options).

ORIENTATION

| Moteur a bride IP55 classe F, hors du flux d‘air et
ventilé (pour les caissons ALVYRAL avec capot moteur).
- Monophasé 230V, 1 vitesse avec variateur
autotransformateur 5 positions.
- Triphasé 230 / 400V, 1 vitesse avec variateur de
fréquence.
- Triphasé 400V, 2 vitesses dalhander (rapport
1/2) ou bobinages séparés (rapport 2/3-1/3) pour
fonctionnement en désenfumage seul (ErP 2018).

Les caissons ALVYRAL existent en 2 orientations : H90 et V90. En orientation H90, les pieds et les plots sont

intégrés de série.

..i

PRI T

V90

34



ALVYRAL

COURBE DE SELECTION
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ALVYRAL

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

036 - 4 MY
a0 - 4 MY
045 - 4 MY
045 - & MY
050 - 4 MY
050 - & My
056 - & MY

036-4TV
036 -6 TV
oan-aTV
040 - 6TV
045-4TV
045-6TV
o50-aTV
o50-6TV
056-4T
056 -6 TV
o56-8TV
063 - 4T
063 -6 TV
063 - 8TV

o7 -6T
orn-aTv
o80-6T
080 -8T

036-ai T
oan-ae T
045-418 T
0a5-6/8 T
050 - afs T
050-48 T
050- 6/ T
050-6M12T
056-4i6 T
056-4/8 T
056-6/8 T
056 - 6/12T
063 - 46T
063 - AT
63 - 6/8 T
063 -6/12T
0T1-6/ET
o071 -6M12T
080 - 6/8 T
0BO-6M12T

Vitesse
rotation
(Tir/mim)

] wams | s | e | e

SE - MOMOPHASE 230V

ll.l{l— Variateur de fréquence IP55

e ] Y

1500 035 14 E 7 35 AUTOSM
1500 037 17 = = 35 45 AUTOSM = =
1500 075 53 = 44 B AUTO7 5M =
1000 0.26 1 = = 39 53 AUTOSM = =
1500 1.1 72 = 52 66 AUTO7.5M N
1000 037 3.1 = = 46 &0 AUTDSM = =
1000 0.75 51 = 5 108 131 AUTO7.5M -
1 S5E - TRIPHA
1500 035 = 1.36 07E 26 34 35AS0EkW | 1A 0.4KW
1000 025 = .77 1.0z iy 35 = 358 T 04KW | 20AS 04K
1500 037 = 1.B4 1.06 33 47 358 F0AkW | A7 0.4KW
1000 025 = .77 1.02 34 48 = 354 F0AkW | 1A 0.4KW
1500 0.75 = 283 153 41 55 68 /0 TEW | 4147 0.7KW
1000 037 = 1E3 105 39 i3 = I5A foAkW | A7 0.4KW
1500 1.1 - 4.17 14 49 &3 96/ F15kW | 5.4A7 1.5KW
1000 037 = 1.E3 1.05 45 59 = 358 704kW | 214 0.4KW
1500 22 = 8.07 454 115 138 = EAA Y 3kW
1000 075 - 339 195 D& 129 = s/ OTKW | 1A 0.TKW
750 037 = 1.42 139 1z 132 358 704KW | 2147 0.4KW
1500 3 = 10.70 &17 13 154 = = EAA Y 3kW
1000 15 - 6.45 37 127 148 9.6/ M 15kW | 5.4A7 1.5KW
750 075 = 4.10 2136 128 149 = GA S OTEW | 1A 0.TKW
1000 22 = 10.30 3.94 150 1M = BAA Y 3kW
750 11 = 503 in 145 186 = 96/ F15kW | 5.4A7 1.5KW
1000 4 = 16.530 D46 1595 136 TIA S 4w
750 22 = 9.45 ﬁ 1E& 27 = = EAA Y 3w
HASEQOOV |
1500/750 | 037/0D0E = = 1.B3/052 7 35 = = =
1500/750 | 037/00E - < 1.63/0.52 34 48 =,
1500/750 0802 = = 1.09/088 42 56 = = =
1000/750 | 035002 - & 1.04/0.54 39 53 G
1500/ 1000 1.1/03 - = 2521.51 53 67 = = =
1500/750 1.203 = = 20211.29 53 a7 o
1000/750 03702 = = 1.51/1.06 45 &0 = = =
10007500 0370007 2 - 1.58/0.69 50 &4 -
1500/ 1000 227 = = 491/2.48 116 139 = = =
1500750 2.100.55 = = 4847 116 139 i
1000/750 | 075037 = = L6867 e 133 = = =
1000500 075015 = 5 238097 103 132 z
1500/ 1000 3N = = 6.85/3.B6 144 167 = = -
1500750 1807 - = 6017241 133 156 =
1000750 1.5/0.75 = = 4.03/3.18 147 170 = = -
10004500 15/0.25 - = 4551167 129 152 =
10007 50 2213 = = 5.06/4.36 168 209 = = =
1000500 230,55 = - 5.67/2.39 157 138 =
10004750 4.1 i = 113/4.84 204 245 = = =
1000500 4000 E 125/5.13 150 31 = =

M :mateur manophass J306 - T mateur triphass 200V -V - mabeur 3 vitesse variable.

' Maurtotransformatewr sans protection thermigue

* Aimentation varabeur de friguence Mono 230V - sorte variateur Tri 230V
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TARIF AIVENE ALVYRAL

REF

MONOPHASE

036 -4 MV
040 - 4 MV
045 - 4 MV
050 - 4 MV
TRIPHASE

036-4TV
040-4TV
045-4TV
050-4TV
056-4T
063 -4T

TARIF HT

TARIF HT

NON ISOLEV90 NON ISOLE H90

1200 1355
1385 1540
1530 1690
1775 1930
TARIF HT TARIF HT
NON ISOLE V90 NON ISOLE H90
1000 1150
1185 1340
1295 1455
1480 1635
1845 2000
2160 2320

TARIF HT
ISOLE V90

1390
1580
1730
1970

TARIF HT
ISOLE EV90

1185
1380
1493
1675
2085
2395

TARIF HT
ISOLE H90

1540
1737
1885
2125

TARIF HT
ISOLE H90
1339

1535
1650
1830
2245

2560



PROTECTION INCENDIE

France A

Accéder
aux tarifs
p. 1432

O-

cL AlrgiF an ||} P EXPRESS .;nrhu-“_
c € an
AVANTAGES
« Interrupteur de proximité cadenassable cablé d'usine.
« Offre personnalisée : version culsine

double peau 25 ou 50 mm.
Mmmﬂunbhrmw coffret de relayage monté et raccordsé

électriquement en
« Modularité des plquagu aspiration et refoulement.

GAMME
+ Gamme composée de 10 modeéles (turbine @ 400 a 1 000 mm):
- Diébit de 1000 & 65 000 m*/h.
- Motorisation : 1 vitesse 4 poles variable,
1 vitesse 6 pales variable,
2 vitesses - 4/ B pdles Dahlander.
-6/ 12 poles Dahlander.

-4/ 6pdles B.I.
-6/ Bpdles B.I.
Unité con forme aux e xigences du réglement 1253/2014.
DESIGNATION
De fumair 6000 4P 25 Pack DS
Mp gyt Madde  Pylavie mek ar a Ly Diams g, s L
2 sohibm e Tk de dembamage ol
60wl i dmem Dk gk ko] of dmemtem et chrme
DR i oot of demntpmage e
6 s

CONSTRUCTION / COMPOSITION
«Enveloppe :
- Exécution en tdle d'acler galvanisé avec brides de raccordement
amant / aval (en option).
- Caisson démontable au niveau du plenum d'aspiration jusqu'a la taille
28 000.
- Panneaux piquages démontables, servant aussi de trappes de visite.
- Caisson modulaire a I'aspiration et au refoulement.
- Taille 2000, 4000 et 6000 avec lensemble moto turbine sur charnlére
pour faciliter l'entretient.
- Multi position : axe moteur horizontal jusqu’'a la taille 9000,
axe moteur vertical toutes tailles.
« Support moteur :
- Plagues acier galvanisé, moteur & pattes fixé sur deux montants.
Ensemble moto / turbine démontable, (Moteur pattes et bride & partir
de |a taille 16000).

« Turbine :
- Type centrifuge a réaction, en acier galvanisé, équilibrée
dynamiguement.
- Accouplement direct sur I'arbre moteur.
+ Motorisation :

- Moteur a pattes IP55 - Classe F - 50 Hz - Service 51.
- Triphasé 230/4000 -50 Hz 1 vitesse jusqu'a 5.5 kW, triphasé 400/ 690V-
50Hz 1 vitesse & partir de 7.5 low :
+ 4 péles pour modéles : 2000 - 4000 - 6 000 - 9000 - 14 000- 18 000
- 65 000.
+ 6 pdles pour modéles : 4 000 - 6000 - 9000 - 14 000 - 16 000 - 1800
- 28 000 - 40 000,
- Triphasé 400V - 50 Hz - 2 vitesses couplage Dahlander :
« 4/ 8 pbles pour modéles : 2000 - 4000 - 6 000 - 9000 - ¥4 000 -
18 000 - 65 000,
« 4/6 pbles pour modéles : 4 000 - & 000 - 9000- 14 000- 18000 -
65 000

= 6/ 12 pbles pour modéles : 16 000- 28 000 - 40 000,
- Triphasé 400V - 50 Hz - 2 vitesses bobinages indépendants ;
+ 6/ B pdles pour modéles 16 000 - 28 000 - 40 000,

DEFUMAIR® AC

Caisson de désenfumage, caisson d'extraction a réaction
de cuisine F400-120 - Jusqu'a 65000 m*/h

INSTALLATION| MATERIAU |ENTRAINEMENT| VERSION | APPLICATION
En toiture, Acier galvanisé Direct 'Ilbhll{h:lhl Cwnn
on guine

Espace Pro ¥

Commandez en ligne sur

www.espacepro.france-air.com

« Interrupteur de proximité en standard :

= Interrupteur cadenassable avec contact de position, foeé sur Fappareil,
conforme au code du travall et a la norme NF 561-932.

APPLICATION / UTILISATION
« Désenfumage IGH et ERP.
«Version inox304 Lou316L
» Montage et raccordement : intérieur et exténeur.
« Limites d'utilisation :
- Température du fluide véhiculé en continu maximum + 80°C.
- Installation intérieure ou extérieure avec les accessoires adaptés.

OPTIONS ( INCLUS AU MARQUAGE CE)

» Peinture C3 anticorrosion.

«Version inox 304 Lou 316 L.

« Systéme de dissipation de chaleur pour un fonctionnement a 120°C en
continue.

« Registre a guillotine{non monté) pour faciliter le réglage lors de la mise en
service.

« Pilotage par I'ajout d'un variateur déporté,

« Grand capot. Obligateire pour montage en extérieur.

+Réglage du débit : intégration d'un registre de réglage a I'aspiration du

caisson (option non monté d'usine).

CLASSEMENT AU FEU - MARQUAGE CE

« Agréé Confort - Désenfumage.

« Agrément F400-120 : extraction 2400 “C pendant 2 heures selon
la norme EN 12101-3,

« Certificat de conformité CE délivré par Efectis.

TEXTE DE PRESCRIPTION

Disponible sur www france-air.com, rubrique Espace Pro.




DEFUMAIR AC

DESCRIPTIF TECHNIQUE
« Encombrement, réservation et poids
- Caisson Défumair’

Ak

- Installation toutes positions.
. ASpIration
—F refoulement

Seules les Installations présentées sont conformes. Le montage axe horlzontal estautorlsé, jusqu'a la tallle 9000,

DESCRIPTIF TECHNIQUE

455 11 15 dd a 91 55
A A0 A A A0 A4 43
1.23 A iM A 56 LY 174 QLA
437 Q55 11 1.5 55 1 ¥ Ti5
Ry A0 A0 400 A9 A% A A1
1 20 28 7 11,1 631 182 359
6,15 14003 1604 4007 ang 11340 sS4y
K1 44 AN A A A4 400
1,76, 76 43301 141 59 a01/241 A.26:3.75 411047 100365
1.1/03 1.54037 k' 4515 193 S
A0 A0 A0a 400 A0 A
2841 51 145/1.62 &8 5/ 3,86 13,25 348 U874 934404
5511 75048 a3
409 0
142 ] 34129
SA/L75 7508 1555
A0 KK M
12204 145/ 106 37937 39




DEFUMAIR AC

PROTECTION INCENDIE | TARIFS P.1432 | France Ai-Y

COURBES DE SELECTION DEFUMAIR’

* Defumair® 2000 | Sﬂuwubonpmu
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DEFUMAIR AC

PROTECTION INCENDIE | TARIFS P.1432 | m AI:I‘:‘)

COURBES DE SELECTION DEFUMAIR’

« Defumair® 9000
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DEFUMAIR AC

PROTECTION INCENDIE | TARIFS P.1432 | F"‘ﬂm Al:r-\)

DEFUMAIR'

COURBES DE SELECTION DEFUMAIR
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DEFUMAIR AC

PROTECTION INCENDIE | TARIFS P.1432 | France AV
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COURBES DE SELECTION DEFUMAIR®
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PERSONNALISATION
«Défumair® versi lée « Défumair® Pack Protection Désenfumage
- Version isclati r panneaux double-peau isolés - Le Pack Protection Désenfumage est une offre compléte préte

par 25 ou 50 mm de laine de verre, dassement M1.

&

a l'emploi. llinclut toutes les opérations de ciblage entre le ventilateur et le
coffret de relayage avec internupteur cadenassable et pressostat,
- Opération d'installation simplifiée - Gain de temps
+ Coffret de relayage avec pressostat et interru pteur cadenassable
cablé électriquement au ventilateur (non monté sur le caisson
dusine).
- Respectdes régles de sécurité :
« Cablage conforme a la norme NF S 61-932.
+ Régles d'installation des systémes de sécurité incendie (351).
- Principe de sélection :
+ Offre optimisée lorsque le coffret de relayage est situé prés
du ventilate ur.

+ Sélectionnez un Défumair® Pack Protection Désenfumage
1 ou 2 vitesses.

- Coffret de relayage Ordinys” avec :
. . « interrupteur cadenassable,
+Défumair® cuisine z :
- Loption cuisine est une offre compléte, pour faciliter les opérations de <IETERsOtaL a'“‘r'“ab'e pyrolion, 3 ;
nettoyage du ventilateus, offrir un large accés a la turbine et proposer une 2 tUbE de PICASIHL POw: ’_a‘:cﬂ"de_me'“r a'-’raul_lqu&
solution dévacuation des prodults nettoyants et de |3 graisse + visiére pare-pluie pour installation en extérieur,
- Sur les tailles 2000, 4000 et 6000 |'option cuisine comprend le groupe * 2 mde céble pyralion entre le ventilateur et le coffret.

5 versions :

- Pack Désenfumage

- Pack Désenfurmage
Confort Exteme

- Pack Désenfumage Confort
Intégré

- Pack Soft Start

- Pack Park

maoto turbine sur chamiéres en standard, une ouverture obturable par —
demi-lune sur la plagque support aspiration, bac & gragse avec évacuation.

= Sur la taille 9000 l'option comprend une cuverture obturable par

demi-lune sur la plaque support aspiration pour évacuation des produits

de lavage, bac 3 graisse avec évacuation, I'acces a la turbine pour le

nettoyage se ferra par le démontage des panneaux de refoulement du

caisson.

+ Défumair® démontable en 2 parties pour un passage dans les espaces

réduits.
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TARIF DEFUMAIR AC

F-400

ANCIENNE HTE VARIATEU TARIF  AVEC
REF R DE €HT COUP DE
FREQUENC POING
E

400 DEFUMAIR 1490,00 0,75KW 801,00  1069,00
2000-4P TRI

450 DEFUMAIR 1930,00 1,5KW 936,00  1204,00
4000-4P TRI

500 DEFUMAIR 2190,00 1,5KW 936,00  1204,00
6000-4P TRI

560 DEFUMAIR 2450,00 2,2KW 1069,00 1358,00
9000-4P TRI
DEFUMAIR 3120,00 AKW 1268,00 1579,00
14000-4P TRI
DAL 4579,00 55KW 162500 1962,00
16000-6P TRI
DEFUMAIR 6682,00 9,2KW
18000-4P TRI
DEFUMAIR 7315,00 9,2KW
28000-6P TRI ' I '
DEFUMAIR 12937.00
40000-4P TRI
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CADTM-ALPS : Appareils de ventilation
avec isolation double paroi et téle prélaquée

CADTM : Appareil de ventilation i2zolé2 acouatiquement,
équipée de ventilateurs a doubleazpiration de la gamme
DTM CADTM/AL : Appareile de ventilation avec profil en
aluminium, ieoléa acouatiquement, équipéa de

ventilateurz a double azpiration de la gamme DTM
Ventilateur : « Structure en tole acier galvanisé avec isolation thermique et

acoustique
« Turbine avec pales vers [’avant en téle d’acier galvanisé.
« Presse-étoupe pour ’entrée des cables
o CADTM/AL: avec profil d’aluminium

Moteur :

» Moteurs fermés avec protecteur thermique intégré, classe F, avec
roulements a billes, protection IP54

» Monophasés 220-240 V.-50 Hz., et triphasés 220/-240 V./380-415
V.-50 Hz.

» Température maximum de ’air a transporter : -20°C. + 60°C.

Finition :

« Anticorrosion en tole acier galvanisé
Sur demande :
» Avec impulsion circulaire




Caracteriaticae técnicae Technical characterietice Techniache Daten Caractérietiquea techniquea

Modelo Velocidad Intensidad maxima admisible Potencia instalada Caudal méaximo Nivel sonoro RIS
Model Speed Maximum admissible current Installed Power Maximum Airflow Sound pressure level Approx. weight
Modell Drehzahl Maximal zuldssige Stromstarke Nenn-leistung Maximaler Schallpegel Ung. Gewicht
) S o Vol t
Modeéle Vitesse Intensité maximum admissible puissance installée DZI:T;?x;r;Tm y Tfi;js approx.
(¥/min) 230V (A) 400V W) (m3/h) d'B‘ﬁi;“ sonore &3
CADTM CADTM/AL
CADTM CADTM/AL 7/7-4M 1/5 1230 1,75 0,15 1520 58 19,4 22,5
CADTM CADTM/AL 7/7-6M 1/10 820 0,98 0,07 1230 53 19,4 22,5
CADTM CADTM/AL 9/9-4M 1/2 1320 3,30 0,37 2800 66 28,1 31,8
CADTM CADTM/AL 9/9-4M 3/4 1310 4,50 0,55 3600 70 28,9 32,6
CADTM CADTM/AL 9/9-6M 1/5 850 1,50 0,15 2200 59 26,4 30,1
CADTM CADTM/AL 9/9-6M 1/3 830 2,40 0,25 2700 61 27,6 31,3
CADTM CADTM/AL 10/10-4M 1/2 1320 3,30 0,37 2800 65 33,0 37,3
CADTM CADTM/AL 10/10-4M 3/4 1310 4,50 0,55 3950 70 33,8 38,1
CADTM CADTM/AL 10/10-6M 1/3 830 2,40 0,25 3200 61 32,5 36,8
CADTM CADTM/AL 12712-6T 1172 900 6,60 3,80 1,10 7800 74 47,9 53,8
CADTM CADTM/AL 12712-6M 374 850 5,00 0,55 4900 63 46,4 52,3
CADTM CADTM/AL 12/12-6M 1 850 6,30 0,75 6000 70 47,4 53,3
CADTM CADTM/AL 15715-6T 3 890 10,90 6.30 2,20 11900 74 71,8 80,0
Caracterieticae acueticae Acouetic featurea Akueatieche Eigenachaften Caractérietiquee acouatiquee
Espectro de potencia sonora Lw(A) en dB(A) por Sound power Lw(A) spectrum in dB(A) via frequen- Schallspektrum Lw(A) in dB(A) pro Frequenzband Spectre de puissance sonore Lw(A) en dB(A) par
banda de frecuencia en Hz cy band in Hz. in Hz plage de frequence en Hz
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
CADTM-7/7-4M 1/5 43 54 58 62 64 63 62 53
CADTM-777-6M 1710 38 49 53 57 59 58 57 48 CADTM-10/10-4M  3/4 55 66 70 74 76 75 74 65
CADTM-979-4M~ 172 51 6Z 66 70 77 71 70 6T CADTM-10/10-6M 173 46 57 61 65 67 66 65 56
CADTM-979-4M 374 55 66 AY /4 A 73 4 65 CADTM-TZ771Z-6T T 172 59 70 74 78 30 79 78 69
CADTM-979-6M 75— 2% 35 39 63 65 o4 63 5% CADTM-12712-6M 374~ 48 59 63 67 69 68 67 58
CADTM-979-6M 3—=6 57 6t 65 67 66 65 56 CABTM-12H12-6Mt+—55— 66— 70— 4 ——F6——— 75— 4 ———65—
CABTMABH0-4MH 2 —S50—6+—65— 69— FH——F6—69——66— EADTM-15715-6T3 &t 72 77 8+ 83 8+ 86 74
Dimenezione2 mm Dimeneiona in mm Abmeaaungen in mm Dimenziona mm
CADTM oz Jo K

o e — e —r— @
&
£
A B C E D1xD2 G1 L K
CADTM-7/7 450 460 500 114 364x404 244 204 226
CADTM-9/9 500 522 550 108,5 426x454 285,5 256 296
CADTM-10/10 550 575 600 107 479x504 325,5 286 322
CADTM-12/12 650 650 700 97 554x604 382 341 383
CADTM-15/15 800 755 800 107 659x704 447 402 470
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0] [ ]
Dimenaione2 mm Dimeneaiona in mm Abmezaaungen in mm Dimeneiona mm
CADTM/AL 02 | c :

I 1 [ I I
o o 1 [ N [l —11
1 I | | I
K
A B c D1 D2 E L K
CADTM/AL-7/7 460 460 460 424 424 75 216 238
CADTM/AL-9/9 520 520 520 484 484 75 268 305
CADTM/AL-10/10 575 575 575 539 539 75 296 330
CADTM/AL-12/12 650 650 650 614 614 75 346 390
CADTM/AL-15/15 755 755 755 705 705 85 411 482
Curvae caracteriaticaz Characteriatic curvea Kennlinien Courbee caractérietiquea
Ver curvas caracteristicas serie DTM. See characteristic curves, DTM series. s ders o v be N o
Dimensiones mm Dimensions in- mm Abmessungeninmm _  Dimensions mm
oz y
CADTM-ALP s e .
CADTM-ALPS I r H =
g Y
0 ] Vi
Lo K
CADTM-ALP-F |
Er— T |
A B C D1 D2 E L K
CADTM-ALP / CADTM-ALPS / CADTM-ALP-F 7/7 460 460 460 420 420 88 202 225
CADTM-ALP / CADTM-ALPS / CADTM-ALP-F 9/9 520 520 520 480 480 110 265 29
CADTM-ALP / CADTM-ALPS / CADTM-ALP-F  10/10 >7> 575 575 535 53 177 786 377
CADTM-ALP / CADTM-ALPS / CADTM-ALP-F 12/12 650 850 850 610 610 108 339 384
CADTM-ALP / CADTM-ALPS / CADTM-ALP-F 15/15 72> 793 735 095 695 108 —AT0 47T




TARIF
CAISSON
MOTORISE
CADTM/CADT
M ALPS
[ |
h\. /
CADTM-C € HT CADTM/ALPS € HT
(CAISSONS ISOLES)
7/7-4M 1,5 530,00 7/7-4M 1,5 679,00
SORTIE 250
9/9-4M 3/4 660,00 9/9-4M 3/4 850,00
SORTIE 355
10/10-4M 3/4 710,00 10/10-4M 3/4 930,00
SORTIE 400
12/12-6T 11/2. 889,00 12/12-6T 11/2 1245,00
SORTIE 500
12/12-6M 1 889,00 12/12-6M 1 1245,00
SORTIE 500
15/15-6T 3 1299,00 15/15-6T 3 1773,00
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TARIF

CAISSON NON
MOTORISEE
CADTM/CADT
M ALPS
r i |
| ' -
-~ I
N L :
CADTM-C € HT CADTM/ALPS € HT
(CAISSONS ISOLES)
7/7 NON 300.00 7/7-4M 1,5 429.00
MOTORISE
SORTIE 250
9/9 NON 316.00 9/9-4M 3/4 504.00
MOTORISE
SORTIE 355
10/10 NON 345.00 10/10-4M 3/4 566.00
MOTORISE
SORTIE 400
12/12 NON 366.00 12/12-6T 1 1/2 586.00
MOTORISE
SORTIE 500
12/12 NON 366.00 12/12-6M 1 586.00s
MOTORISE
SORTIE 500
15/15 NON 416.00 15/15-6T 3 636.00
MOTORISEsU
X
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CABC

Appareils d’extraction compacts a actionnement direct

Ventilateur :

« Structure en tdle acier galvanisé avec isolation thermique et acoustique
« Turbine avec pales vers ’avant en t0le d’acier galvanisé.

- Presse-étoupe pour 'entrée des cables

Moteur :

» Moteurs fermés avec protecteur thermique intégré, classe F, avec roulements a
billes, protection IP54

« Monophasés 220-240 V.-50 Hz., et triphasés 220/-240 V./380-415 V.-50 Hz.
« Température maximum de l'air a transporter : -20°C. + 60°C.

Finition :

« Anticorrosion en tole acier galvanisé

Caracteristicas técnicas Technical characteristics Technische Daten Caractériztiquea techniquez
Modelo Velocidad Intensidad maxima admisible Potencia instalada Caudal maximo DTSSR es aprox.
Model Speed Maximum admissible current Installed Power Maximum Airflow Sound pressure level Approx. weight
Modell Drehzahl Maximal zuldssige Stromstarke Nenn-leistung Maximaler Schallpegel Ung. Gewicht

. o2 . e Volumenstrom
Modele Vitesse Intensité maximum admissible Puissance installée e —— ' Poids approx.
(r/min) 230V (A) 400V (kW) (m3/h) 2‘;3"(25;“ sonore (kg)

CABC-7/7-4M 1/5 1230 1,40 0,15 1368 58 15,7

CABC-7/7-6M 1710 820 0,85 0,08 1107 53 15,7

CABC-979-2M 374 1310 4,50 0,55 3240 70 73,3

CABC-9/9-6M 173 830 2,20 0,25 2430 61 22,3

CABC-10/10-4M 374 1310 4,50 0,55 3939 /0 27,5

CABC-TU/TU-6M 1735 63U Z,/0 U,Z5 268U o1 YAWA

CABC-TZ7TZ-0M T 63U 6,0U U,75 J4UU 70 36,5

CABC-TZ/TZ-61 1T 172 800 6,60 3,80 1,170 /02U /4 38,/

CABC-T5715-61 5 69U 10,90 6,30 2,20 107710 /4 36,0
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Caracteristicas del punto BEP (best efficiency point) Eigenschaften des besten Caractéristiques du point
de maxima eficiencia (BEP) characteristics Effizienzpunkts (BEP) de rendement maximal (BEP)
Ver datos de la serie DTM See details DTM series Details sehen DTM Voir les détails de la série DTM
Caracteristicas acusticas Acoustic features Akustische Eigenschaften Caractérietiquez acouztique2
Los valores indicados se determinan mediante The specified values are determined according to Die aufgefiihrten Werte wurden mit Hilfe von Mes- Les valeurs indiquées sont déterminées au moyen
medidas de potencia sonora en dB(A) obtenidas free field measurements of sound levels in dB(A) at sungen der Lautstarke auf freiem Feld ermittelt de mesures du niveau de puissance sonore
en campo libre a una distancia equivalente a an equivalent distance of twice the fan’s span plus undin dB (A) ausgedriickt. Die verwendete Distanz en dB(A) obtenues en extérieur a une distance
dos veces la envergadura del ventilador mas el the impeller’s diameter, with a minimum of 1.5 m. entspricht dem Zweifachen des Ventilatorumfangs équivalente a deux fois la somme de l’envergure
diametro de la turbina, con un minimo de 1,5m. zuziiglich dem Laufraddurchmesser (Mindestabs- du ventilateur a laquelle s’ajoute le diametre de la
tand 1,5 m). turbine, au minimum 1,5 m.
Espectro de potencia sonora Lw(A) en dB(A) por Sound power Lw(A) spectrum in dB(A) via frequen- Schallspektrum Lw(A) in dB(A) pro Frequenzband Spectre de puissance sonore Lw(A) en dB(A) par
banda de frecuencia en Hz ¢y band in Hz. in Hz plage de fréquence en Hz
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
CABC-777-3W 175 23 54 58 52 [Z] 83 67 53
CABC-7/7-6M 1/10 38 49 53 57 59 58 57 48 CABC-10710-6M 173 46 57 61 65 67 66 65 56
CABC-9/9-4M 374 55 66 70 74 76 75 74 65 CABC-12/12-6M 1 55 66 70 74 76 75 74 65
CABC-979-6M 173 26 57 61 65 67 66 85 56 CABC-12712-6T 1172 59 70 7% 78 30 79 78 69
CABC-10710-4M 374 55 66 70 74 76 75 74 65 CABC-T5715-6T 3 6T 77 77 81 83 81 80 VAl
Dimensiones mm Dimensions in mm Abmessungen in mm Dimensions mm
Ja ] L
P L
e ™ \ ' '-
#la al ® i
i - . a 1
aad
. &g i I / ,
11 L)
[ A
-
ﬂ“h—ﬂ x‘ h---d-‘-‘h- — ‘-I -—i
& ¥
A B H K L 20 \") vl X x1
CABC-7/7-4M-1/5 480 440 338 230 246 15 540 510 270 85
CABC-7/7-6M-1/10 480 440 338 230 246 L) 340 ST0 2/0 8o
CABC-9/9-4M-3/4 630 D 4715 287 STy L) 685 635 375 100
CABC-9/9-6M-1/3 63U /3 4715 VA4 315 15 [3}:59]) 635 373 T0U
CABC-T0/T0-4M-374 696 645 466 312 348 15 752 722 445 100
CABC-10/70-6M-173 696 645 466 312 348 5 752 722 445 100
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Curvas caracteristicas Characteristic curves Kennlinien Courbes caracteéristiques

Q=—€audatenm3+h; m3/sycfm——————— Q=Airflow-inm3/h;m3/sandcfm———  -Q=Votumenstrom-in-m3/h; m3/sund-cfm— Q= Débit en m3/h, m3/s et cfm.
Pe= Presion estatica en mm.c.a., Pa e inwg. Pe= Static pressure in mm.w.c., Pa and in wg. Pe = Statischer Druck in mmWS, Pa und inWS Pe = Pression statique en mm CE, Pa et inwg.
9o 500 1000 1500 2000 o
n? - E L 1 1 L L 'l 'l 1 1 ?
E A:7/7-6M 1/10 -
T - B:9/9-4M1/5 .
D:10/10-6M 1/3
400{ 40l E: 9/9-4M 3/4
| F:10/10-4M 3/4 |[ 1
300 3 g
13
4 . =1
2004 204
=05
1004 104
o< 0 1 =0
o 000 3500 m3,/h
[ T T T T T T T T T T
o 0.z 0.4 0.6 0B 1.0 mifs
g\ ? I 1‘}'0{.: L zm 1 I}mlm 1 m 1 m;m 'l mlm L cfml o
£7 E H
£ £
A:12/12-6M 1
B: 12/12-6T11/2 ey
004 504 "“"'-...__ C:15/15-6T 3 :
[
4004 40-
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3004 ap-
1.0
A g
2004 204
=05
1004 104
0= a ¥ T 4 T T ¥ T T ¥ T T -0
1] 2000 4000 BOO0 BO00 10000 m3,/h
) "oes T e T s T aa T 2 T 3n mase
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REF

TARIF HT €
CABC

€ HT

CABC 7/7-4M 1/5
CABC 9/9-4M 3/4
CABC 10/10-4M 3/4
CABC 12/12-6M 1
CABC 12/12 6T 11/2
CABC 15/15-6T 3

472,00
599,00
628,00
869,00
869,00
1299,00
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DAS

Extracteurs circulaires en ligne pour conduits, avec roulements a billes
Longue duree

ventilateur :

« Gaine en tble d’acier

» Bornier extérieur

- Facile et rapide a installer
- Pied de support fourni

Moteur :

» Moteurs avec roulements a billes de Longue Durée, protection IPX4 et réglables
» Monophasés 220-240 V. 50/60 Hz.

« Température de travail : -10 °C a +60 °C

Finition :
« Anticorrosion en résine de polyester, polymérisée a 190°C, aprés dégraissage
alcalin et phosphatation
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Caracteristicas técnicas Technical characteristics Technische Daten Caractéristiques techniques
0,08 350 a5 2,8
0,10 537 41 4,8
0,14 980 36 6,2
390 0,18 1008 38 6,6
DAS-315 2378 0,86 0,19 1596 7 6,9
Caracteristicas aclsticas Acoustic features Akustische Eigenschaften Caractéristiques acoustiques

63 125 250 500 1000 2000 4000 BOOO 83 125 250
100 7 23 16 33 45 44 37 26 250 14 21 28
[ 17 18 34 43 41 33 22 215 12 20 29
150 10 19 a8 40 49 41 40 24
200 11 13 21 a5 ] 38 46 38
Caracteristicas del punto BEP (best efficiency point) Eigenschaften des besten Caractéristiques du point

de méaxima eficiencia (BEP) characteristics Effizienzpunkts (BEP) de rendement maximal (BEP)

MC (m?h) (mmH,0)  (RPM)
DAS-100 z n = 5 = = 0,075 135 205 2457
DAS-125 - - - - - - 0,076 171 17, '1" 2344
DAS-200 - - - - - - 0,122 530 32.3 2622
DAS-250 A ) NO 1,00 382% 58,2 0,125 534 32,9 2473
DAS-315 A S NO 1,00 42,2% 60,3 0,190 805 36,5 2377
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Dimensiones mm Dimensions in mm Abnmwngan in mm Dimensions mm
A B eod oD E H L 20
DAS-100 200 178 100 268 318 141 80 12
DAS-125 200 178 125 268 318 141 80 12
! | DAS-150 269 244 150 342 382 178 B0 12
1 £ DAS-200 2689 228 200 342 382 178 80 12
- - DAS-250 278 229 250 342 2382 178 B0 12
DAS-315 285 245 315 400 450 207 80 12
Curvas caracteristicas Characteristic curves Kennlinien Courbes caractéristigues
Qwn Caudal en m’/h, m'fs y ctm. O = Airfiow in mr'fh, ms and cfm. Q= Volumenstram in m'fh, mifs und cim. Cr= Didbat en mh, mifs et cim.
Pos Prosidn estilica en mm.c.a, Pa e rwg. Pes Static pressure in mmowec., Pa and in wg. Pe = Statizcher Druck in mmiWS, Pa und inWS Pe = Pression siatique en mm CE, Pa et inwg.
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& E
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200420 I
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0 005 01 015 02 025 m3/s



TARIF HT €
DAS

REF € HT

DAS 100

DAS 125 226,00
DAS 150 270,00
DAS 200 320,00
DAS 250 330,00
DAS 315 379,00
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M3/Heure
Filtre a diedre 3400
injecté
charbon

Pré filtres G4

Filtre a
charbon actif
Caisson

Tarif € HT

Dimensions Quantité

592*592*392

592*592*98

592*592*380

1050*680*680
2875,00

Filtre a diedre injecté charbon FRCO
Pré Filtres G4

Filtre charbon actif FRVO F7

Moteur 10/10-4 double ouie

Caisson double paroi isolé

Tarif € HT

M3/Heure Voltage
3400
3950 230v

EHT Poids
1
70kgs
1
1
KW Dimensions Quantité

592*592*392 111
592*592*98
592*592*380

550
1750*700*700*

3490,00

Poids

102kgs
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Application :

«  Cartouche de charbon actif pour la filtration des particules fines
et des molécules (odeurs, vapeurs, gaz, solvants...) dans les
centrales de traitement de 'air

Caractéristiques techniques :

Hauteur : 600 mm

Diametre extérieur bas : 145 mm

Charbon actif de type CKV-3 (charbon standard)
Epaisseur du charbon : 26 mm

Poids du charbon : 3 kg

Structure galva

Installation : unité de montage avec baionnette 3 points
Débit d'air : 200 m3/h

Vitesse de passage de l'air : 0,1 m/sec

Humidité relative : 70%

Température maximum d'utilisation : 80°C

M3/Heure Dimensions Quantité Poids
16 CYLINDRES 600 16
592*592*98 1
Pré filtres G4
70kgs
Caisson Isolé 1050*680*680
Tarif € HT 3100,00
MOTEUR 12/12 4000m3/h 1
TRI
95 kgs
Pré filtre 592*592*98 1
Dim Totale 1700*700*700
Tarif € HT 3980,00
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v symiv/ many e
s Désodorisation : odeurs de gaz d’échappement, friture, tabac,
goudron, kéroséne, etc.

s Captation de molécules gazeuses : pollutions atmosphériques, rejets
industriels, laboratoires, process. (consulter le tableau des indices
d'adsorption p. 1 788).

s Applications en bureaux, cuisines, aéroports, usines, laboratoires,
hopitaux, hotels, etc.

» Filtre 2 en 1 : particulaire (poussieres)
etmoléculaire (gaz et odeurs).

 Spécialement concgu pour favoriser une
bonne Qualité d’Air Intérieur (QAI).

« Recommandé dans les zones urbaines.

Filtre a diédre injecté
charbon FRVOF7

Pré filtres dans les unités de traitement de l'air
AVANTAGES

JETABLE

Grande surface filtrante

Grande surface de rétention
CARACTERISTIQUES GENERALES

Efficacité média G4 soit 90% de gravimétrie

Température maximum d'utilisation: 90°

Filtre G4 Tolérance des mesures: + 2mm
DIM € HT
25kgs
Sac de charbon pour 370,00€
cylindre
Filtre a charbon MAXI CARD 592*592*400 1119,00
FRCO
FRVOF7Filtre a diedre 592*592%292 515,00
injecté charbon
FRVOF7Filtre a diedre 592*287%292 322,00
injecté charbon petit modéle
Filtre G4 grand modéle 592%592+48 56,00
Filtre G4 petit modéle 287*%592%48 48,00
FILTRE G3 592+592%08 62,00
CYLINDRE VIDE Hauteur : 600. Diam : 145 130,00
CYLINDRE VIDE Hauteur : 450. Diam : 145 110.00




CARACTERISTIQUES DETAILLEES

Utilisation

En France, les installations de sécurité sont
genaralement définies dans les textes
réglementaires (NF C 15-100 article 522-17,
conditions BDZ, BD3, BD4).

Elles comprennent par exemple :

= les installations destinées a faciliter
l'évacuation des personnes et Mintervention
des secours dans les établissements
relevant de la législation du travail

+ les installations od I'arrét inopiné
entrainerait un risgue pour les travailleurs

= les installations dans les industries
sensibles {chimique, nucléaire, pétrolisre,
mécanigue)

« les installations soumises a hautes
températuras en permanence.

Catégorie

CR1C15G 2.5

CR1C15G 1.5

CR1C13G 2.5

R2V / RO2V 3G 2.5

R2V / RO2V 5G 1.5

R2V / RO2V 5G 2.5

R2V / RO2V 3G 1.5

CARACTERISTIQUES GENERALES

APPLICATIONS

L'ensamble des élablissements recevant du public (ERP) ou les
immaubles de grande hauteur (IGH)

Hbpitaux, maisons de retraite, centres commerciaux, salles de
spectacle, hitels, élablissements scolaires, unlversitaires, lieus
da culte, bangues, administrations, musées, tunnels routiers,
parkings soulerrains, gares, adropors, elc

INSTALLATION

Les cibles résistant au feu CR1-C1-SH sont obligatodres pour
Falimentation des Installations de sécurté. L'ulilisation de cables
=ans halogéne 4 falble dégagement de fumées et de gaz
toxiques en cas dincendie est conseilée pour faciliter
Févacuation des personnes et l'ntervention des secours.

NORME COURTE
NF C 32-310.
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DTS: Ventilateurs centrifuges a double aspiration & transmisién
avec sortie d’axe des deux cétés et turbine a pales vers ['avant

Dimensiones mm Dimensions in mm

Abmessungen in mm

Ventilateur :
« Gaine en tole d’acier galvanisé
Turbine avec pales vers [’avant en téle d’acier galvanisé.
« DTS et DTC: Roulements supportés avec amortisseurs en
caoutchouc anti-vibrations
« DTS: Disponibles avec pieds de support CPS

Moteur :

« Moteurs efficacité IE-2, sauf puissances inférieures a 0,75 kw
monophasé et 2 vitesses

« Axe libre avec roulements a billes a graissage permanent des deux
cotés

« Température maximum de l’air a transporter : DTS et DTC : -20°C.+
80°C. DTR : -20 °C.+ 150 °C.

Finition :
« Anticorrosion en téle acier galvanisé

Sur demande :

« DTS: Le support moteur et le tendeur de courroies SMS sont dis-
ponibles

Dimensions mm

DTS "
T
|
1
|| ==
e q.--.._i____
]
. i
|
|
b ]
A Bl B2 C E E1 H K L N oe X Y
DTS-7/7 316 333 189 360 152 64 144 230 208 9x13 20 258 225
DTS-9/9 380 400 218 430 183 78 182 300 263 9x13 20 328 275
DTS-10/10 422 450 246 470 202 73 204 326 292 9x17 20 355 315
DTS-12/12 493 526 290 560 230 82 236 387 345 9x17 25 415 390
DTS-15/15 579 621 348 650 265 92 273 473 404 9x17 25 500 455
DTS-18/18 686 746 415 750 323 82 331 540 482 9x17 25 568 575
DTS
DTS 7/7
DTS 9/9
DTS 10/10
DTS 12/12
DTS 15/15
DTS 18/18
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DTM
DTM 3V

DTM: Ventiladores centrifugos de doble
aspiracion con motor directo y turbina con dlabes
hacia delante

DTM 3V: Ventiladores centrifugos de doble
aspiracion con motor de 3 velocidades

DTM-B: Ventiladores centrifugos de doble
aspiracion con brida de impulsion y sin pies de

apoyo
Ventilador:

. Envolvente en chapa de acero galvanizado
. Turbina con alabes hacia delante, en chapa de acero galvanizado
. DTM: Se suministra con pies de soporte CPS

Motor:

«Motdaesieatpsdobatas ppodketaidrétRiido incorporado, clase F, con
« Monofasicos 220-240V.-50Hz., y trifasicos
220-240/380-415V.-50Hz.

«Temperatura maxima del aire a transportar: -20°C.+ 60°C.
Acabado:
. Anticorrosivo en chapa de acero galvanizado

DTM: Doppelseitig saugende Radialventilatoren
mit Direktantrieb und Laufrad mit vorwdrts
gekriimmten Schaufeln

DTM 3V: Doppelseitig saugende
Radialventilatoren mit Motor mit 3 Drehzahlen.

DTM-B: Radialventilatoren, doppelseiti
2augend, mit Auablazaflanach, ohne

Ventilator:

litzfiiee

« «Gehause aus verzinktem Stahlblech
Laufrad mit vorwarts gekrimmten Schaufeln, aus verzinktem
* MesfAblech

« GBI ik P dtakatiBien Iieflefréssse F mit integriertem

Thermoschutz und Kugellager, Schutzart 1P64
«Wechselstrommotoren (220-240 V, 50 Hz) und Drehstrommotoren
(220-240 V/380-415 V, 50 Hz)
«Hochsttemperatur der beforderten Luft: -20°C bis +60°C

Beschichtung:
« Korrosionsfest aus verzinktem Stahlblech

ErP

)

DTM-B
DTM-B 3V

DTM: Centrifugal double-inlet fans with direct
motor and impeller with forward-facing blades
DTM 3V: Centrifugal double-inlet fans with
three-speed motor

DTM-B: Centrifugal double-inlet fans with outlet

flange and no aupport atand

Fan:

« Galvanized sheet steel casing

«Impeller with forward-facing blades made from galvanised sheet
steel

« DTM:CPS base stands are supplied

Motor:
-C[)aesgrlirnrglsog%% ok £ With jncorporated thermal protector, ball
« Single-phase 220-240V.-50Hz. and three-phase
. 220-240/380-415V.-50Hz.
Max. air temperature to transport:
-20°C.+ 60°C.

Finish:
. Anticorrosive galvanized sheet steel.

DTM: Ventilateurs centrifuges de double aspiration
avec moteur direct, et turbine a pales vers I'avant
DTM 3V: Ventilateurs centrifuges a double
aspiration avec moteur a 3 vitesses

DTM-B : Ventilateurs centrifuges a double
aspiration avec bride de refoulement et sans

pied de support

Ventilateur: . L,
« Gaine en tole d’acier galvanisé

« Turbine avec pales vers ’avant en tole d’acier galvanisé.
« DTM: Les pieds de support CPS sont disponibles

Moteur:
« Moteurs fermés avec protecteur thermique intégré, classe F, avec
« roulements a billes, protection IP54
Monophasés 220-240 V.-50 Hz., et triphasés 220/-240 V./380-415
V.-50 Hz.

«Température maximum de Uair a transporter : -20°C. + 60°C.
Finition:

. Anticorrosion en tole acier galvanisé




Caracteristicas técnicas

Technical characteristics

Technische Daten

Caractérietiquee techniquez

Nivel sonoro

Peso aprox.

Modelo Velocidad Intensidad maxima admisible Potencia instalada Caudal maximo
Model Speed Maximum admissible current Installed Power Maximum Airflow Sound pressure level Approx. weight
Modell Drehzahl Maximal zuléssige Stromstérke Nenn-leistung Maximaler Schallpegel Ung. Gewicht
Modele Vitesse Intensité maximum admissible Puissance installée ;2:‘;;";?;':3“ Niveat sonore :’:gi;‘ls approx.
(r/min) 230V (A) 400V (kW) (m3/h) AB(A)
DTM DTM-B 7/7-4M 1/5 1230 DTM DTM-B 1,40 0,15 1520 59 7,0
7/7-6M 1/10 820 DTM DTM-B 9/7-4M 3/4 0,85 0,08 1230 53 7,0
1310 DTM DTM-B 9/7-6M 1/3 830 DTM DTM- 4,50 0,55 2950 67 13,7
B 979-4M 1/2 1320 DTM DTM-B 9/9-4M 374 2,20 0,25 2200 63 12,4
1370 3,30 0,37 72800 66 13,2
DTM DTM-B 979-6M 175 850 4,50 0,55 3600 70 14,0
UITMDTMWM-B777-0M 175 65U 1,9U U, 5 £/ZUU oU IT,3
DTMDTM-B—1078-4M 374 1310 DTM DTM-B 2,20 0,25 2700 62 12,7
1320 DM DTM-B—10/10-4M3+4—1310- DM 2526 6,25 2906 64 14,6
PFM-B—HH0-6M—H3—830—PTH—PTMB—— 33— 937 2800——————— 65— 57—
10/10-6M—3+4—-840-DTM—DBTM-B—42/9-6T1 4150 0:55 3950 70 1615
1/2 850 DFM—DTM-B—12/9-6M—1—850-DTM 220 025 3200 62 152
DTM-B_12/12-6T 1 1/2 850 DTM DTM-B qun ﬂ,ﬁ‘; 3600 64 71,(\
12/12-6M 3/4 850 DTM DTM-B 12/12-6M 1 A’Fxn 1,1ﬂ 7000 75 7’{,"'
850 DTM DTM-B 15/15-6T 3 890 6,00 3,80 0,75 5500 69 230
6,60 1,10 7800 75 24,5
5,00 b 0,55 4900 64 23,0
6,00 0,75 6000 71 24,0
10,90 2,20 11900 75 39,0
6,30
DTM 3VDTM-B 3V 7/7-4M 1/5 1320 1,50 0,15 1520 59 7,0
DTM 3VDTM-B 3V 9/9-4M 3/4 830 4,00 0,55 3600 70 14,0
DTM 3VDTM-B 3V 9/9-6M 1/3 1320 2,10 0,25 2700 62 12,7
DTM 3VDTM-B 3V 10/10-4M 3/4 830 4,00 0,55 3950 70 16,5
DTM 3VDTM-B 3V 10/10-6M 1/3 840 2,10 0,25 3200 62 15,2
DTM 3VDTM-B 3V 10/10-6M 374 840 4,10 0,55 3600 64 21
DTM 3VDTM-B 3V 12712-6M T 1230 6,00 0,75 6000 71 24
Caracteristicas acusticas Acoustic features Akustische Eigenschaften Caractérietiquee acouatiquez

Espectro de potencia sonora Lw(A) en dB(A) por
banda de frecuencia en Hz

Sound power Lw(A) spectrum in dB(A) via frequen-
cy band in Hz.

Schallspektrum Lw(A) in dB(A) pro Frequenzband

in Hz

Spectre de puissance sonore Lw(A) en dB(A) par
plage de fréquence en Hz

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
T77-4W 175 79 44 55 63 65 64 63 55 60 79

777-6M 1710 23 38 29 57 59 58 57 9 TZ796T T 172 75 54 71 73 BT B0 79 71
9/7-4M 374 37 52 63 71 73 72 71 3 TZ79-6M T 1271Z2- 39 60 &5 79 75 7% 73 &5
9/7_6M 1/3 33 48 59 67 69 68 67 59 O 1T 1721271 43 49 Al 68 o7 oU 77 Al
AR 177 EL T N IS 7 R A . S AP SIS S A S A
ST 374 G 7 SO S R . <0 Sy . S S VA M S
PR 03 0 4 56 64 66 65 64 36 M 4/5 3V 9/0 29 e sy o &5 o 63 55
PIERIY U 32 47 58 66 68 67 i B M 3/4 3v 9/9- 40 hid 66 s 76 75 74 66
UL L W5 66 74 76 75 3 56 6M 1/3 3V 10/10- 32 55 58 74 68 67 66 58
TO78-6M 173 3% 49 60 68 70 69 68 60 4M 3/4 3V 40 47 66 “h 76 75 74 66
TO7T0-4M 172 35 50 61 69 71 70 69 6T 10/10-6M 1/3 3V. 32 48 58 68 68 67 66 58
TO710-3M 374 40 55 66 74 76 75 74 66 10/10-6M 3/4 3V 34 56 60 75 70 69 67 60
TO7T06M 173 3z 47 58 66 68 67 66 58 12/12-6M 1 3V 41 67 77 76 75 67
107 10-6M 374 3% 8 60 68 70 69 67 60
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Caracteristicas del punto
de maxima eficiencia (BEP)

Caractéristiques du point
de rendement maximal (BEP)

Eigenschaften des besten
Effizienzpunkts (BEP)

BEP (best efficiency point)
characteristics

MC Categoria de medicion MC Measurement category MC Messkategorie MC Catégorie de mesure
EC Categoria de eficiencia EC Efficiency category EC Effizienzklasse S EC Catégorie de rendement
S Estatica S Static Statisch T Gesamt S Statique
T Total Total Drehzahlregler T Total
VSD Variador de velocidad VSD Variable-speed drive VSD Spezifisches VSD Variateur de vitesse
SR Relacion especifica SR Specific ratio SR Verhaltnis SR Rapport spécifique
ne[%] Efrlacc]Jeonszeaeﬁciencia L E;fflgeer;ccz’ grade netoel \E’;'.f.:ﬂ?%zsgmd L2l Rel‘rlli(\jlzr:ue :I:e rendement
N Potencia eléctrica N Input power N Leistungsaufnahme N Pqis;ance électrique
Caudal Airflow Volumenstrom Débit
H20B esis " . . . .
WY 2O kst e o ot R g el ik (ger £0) ERIO1 ety aviaue o orate
frdh] Velocidad FRBHY! speed FO7 N Drenzant R vitesse
mC EC VSD SR ne[%] N (kW) (m3/h) (mmH20)  (RPM)
7/7-4M 1/5 A S NO 1,00 27,7% 38,6 0,194 926 21,3 1331
7/7-6M 1/10 - - - - - 0,122 897 11,8 878
9/7-4M 3/4 A S NO 1,00 38,6% 46,1 0,646 2167 42,2 1348
977-6M 173 A S NO 1,00 28,5% 38,6 0,255 1507 17,7 905
P 10 A S NO 1,00 35,4% 43,5 0,529 2000 34,4 1316
9719-4M 374 A S NO 1,00 37,0% 44,6 0,637 2265 38,2 1350
fo7esam 374 A S NO 1,01 41,5% 48,6 0,764 2319 50,2 1320
I:I?AOMHJ-. A S NO 1,00 32,4% 41,5 0,359 2066 20,6 867
[T e A S NO 1,00 38,4% 46,1 0,599 2279 37,0 1292
1:;;1:; ;:A:‘: ;;; A S NO 1,00 39,4% 46,2 0,871 3138 40,2 1295
DO A S NO 1,00 30,8% 39,7 0,387 2251 19,4 856
b A S NO 1,00 30,1% 38,7 0,443 2549 19,2 930
12/9-6M 1 A S NO 1,00 39,3% 46,1 0,832 3826 31,4 897
12/9-6T11/2 A S NO 1,00 39,2% 46,1 0,808 3628 32,1 926
12/12-6T 1 1/2 A S NO 1,00 38,0% 44,1 1,116 5035 31,0 897
12/12-6M 3/4 A S NO 1,00 33,8% 40,6 0,857 3787 28,1 865
12/12-6M 1 A S NO 1,00 32,0% 38,3 1,040 4377 27,9 871
15/15-6T 3 A S NO 1,01 44,3% 48,5 2,188 7721 46,1 924
7/7-4M 1/5 3V A S NO 1,00 27,7% 38,6 0,194 950 20,7 1322
9/9-4M 3/4 3V A S NO 1,00 35,3% 42,8 0,664 2251 38,2 1343
9/9-6M 1/3 3V A S NO 1,00 25,0% 34,7 0,295 1814 14,9 890
10710-4M 374 3V A S NO 1,00 39,2% 46,1 0,832 2916 41,1 1304
10710-6M 173 3V A S NO 1,00 30,6% 39,5 0,388 2263 19,3 851
10710-6M 374 3V A S NO 1,00 30,1% 38,7 0,441 2559 19,1 930
12/12-6M 1 3V A S NO 1,00 31,0% 37,2 1,064 4297 28,2 868
Dimensiones mm Dimensions in mm Abmessungen in mm Dimensions mm
DTM-7/7...12/12 DTM- 15/15
= - = - i 1 ] . ' |
i [ ] —— i
== : 1 e e
: / MR
1 A [ i . . \k _/f .
- - 1 i
] ) | | E— E— 1
A B1 B2 E E1 G H K L UxS \" X x1 x2
DTM-7/7 315 333 189 152 64 - 144 230 208 9x13 225 258 - -
DTM-9/7 380 400 218 183 78 - 182 230 263 9x13 275 258 - -
DTM-9/9 380 400 218 183 78 - 182 300 263 9x13 275 328 - -
DTM-10/8 422 450 246 202 73 - 204 260 292 9x17 315 289 - -
DTM-10/10 422 450 246 202 73 - 204 326 292 9x17 315 355 - =
DTM-1279 493 526 290 230 82 - 236 300 345 9x17 390 328 - -
DIM-1271Z 493 526 290 230 82 - 236 387 345 9x17 390 415 - -
DIM-15715 553 632 348 265 - 30 - 473 404 9x17 406 500 533 406
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Curvas caracteristicas Characteristic curves

Q- Caudal en m3/h, m3/s y cfm. Pe= Static pressure in mm.w.c., Pa and in wg.

Pe= Presion estatica en mm.c.a., Pa e inwg.
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Kennlinien

O=Veol 3/h—m3 d-cfi

Courbes caractéristiques

Pe = Statischer Druck in ml"nWS, Pa und inWs

12/12 15/15

Pe = Pression stati‘que en mm CI‘E, Pa et inwg.
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Curvas caracteristicas Characteristic curves Kennlinien Courbes caractéristiques

Q=-—Caudaten-m3/thrm3/syefm—————  Q=Airflowinm3/hym3fsandefm————  Q=Veol m-in-m3Lh-m3/s-und-cfm: = 5 -
Pe= Presion estatica en mm.c.a., Pa e inwg. Pe= Static pressure in mm.w.c., Pa and in wg. Pe = Statischer Druck in mmWS, Pa und inWS Pe = Pression statique en mm CE, Pa et inwg.
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LISTE DE PRIXDTM B

REF TENSION POLE M3/H €HT
DTM-B-7/7-4M 1/5 MONO 4 1520 340,00
DTM-B-9/9-4M 3/4 MONO 4 3600 455,00
DTM-B-10/10-4M 3/4 MONO 4 3950 465,00
DTM-B-12/12-6T 1 1/2 TRI 6 7800 733,00
DTM-B-12/12-6M 1 MONO 6 6000 733,00
DTM-B-15/15-6T 3 TRI 6 11900 1234,00
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NICOTRA |Gebhardt

10000 m3h test chamber

Zingonia

Fan test laboratory

Speed [rpm)

g

Current [A]

1000

3.0

20

0.0

Static pressure [Pa]

Air Density (Y): 1.20 kg/m?
Installation type "B"; free inlet, ducted outiet
dB{A) free field noise measurements at 1 m

AMCA 210/99 Fig. 12
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Type: DODM 77 Watt: 300 Amp Max: 24
Motor: E6G3304 Volt 230 1~ Prot_- IP 55
Test nr.: 3697 * Hz 50 TH.: YES-OUT
Drate: 04102011 Foles: 4 Ing. CL.: F
uF:  B/450V
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This test data obtained in a laboratory registered by AMCA, for
AMCA 210/99 air performance testing. Data is not cerified by AMCA



JICATD A || Air Density () 1.20 ka/m?
r'“ - ne GEbhardt Installation type "B": free inlet, ducted outiet
Zingonia 10000 m3h test chamber dB(a) free field noize measurements at 1 m

Fan test laboratory ~ AMCA 210/99 Fig. 12

Type: DDM 7T Watt: 300 Amp Max: 2.8
Maotor: EBG3304 Violt: 230 1~ Prot.: IP 55
Testnr.: 3897 Hz: &0 TH.: YES-OUT
Date: 04102011 Poles: 4 Ins. Cl.: F
uF: 81430V
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LISTE DE PRIX DDM NICOTRA

REF TENSION POLE M3/H €HT

MOTEUR NICOTRA MONO 4 2325 574
DDM 7/7.300.4

MOTEUR NICOTRA MONO 4 2600 594
DDM 7/9.300.4

MOTEUR NICOTRA MONO 4 3200 656
DDM 9/9.550.4

MOTEUR NICOTRA MONO 4 3950 780
DDM 10/10 600.4




VARIATEURS DE VITESSE MONOPHASES

Protégé IP 55 i -

* Normes : NF EN 61558- 1

* Classe 1 (borne de terre)

* Fréquence 50 Hz ]

* Imprégnation sous vide . !

* Commutateur 5 positions l |
|

- L

Principe :

Autotransformateurs a prises avec commutateur permettant d'obtenir a partir du secteur, 5 tensions étagées
pour variation de vitesse des moteurs de ventilateurs.

Utilisation :

Congus pour assouplir I'emploi des ventilateurs en chauffage et ventilation de locaux, ils peuvent étre utilisés
pourdes-variations de lumiére ou de chauffage électrique.

Type Tension du Utilisation Puissance Poids DIMENSIONS

réseau Ampéres VA Kg A B ¢ D E

Volts mm mm mm mm mm
2 460 32

TRKM 2 230 3 690 32 170 135 105 130 o5
iﬁm g 230 5 1150 5,1 170 135 122 130 95
TRKM 7 230 7 1610 6,4 220 165 T 180 130
TRKM 9 230 9 2070 8,6 220 165 e 180 130
e 230 10 2300 9,5 220 165 - 180 130
TRKM 12 230 12 2760 14,4 220 165 = 180 130
TRKM 14 230 14 3220 14,5 300 300 200 320
$§§m %g 230 20 4600 20 300 300 150 200 320
230 400 300 200 350 320

Les dimensions sont susceptibles de changer, elles ne constituent donc pas un engagement de notre part.
Les tensions de sorties intermédiaires sont variables suivant les modéles de moteurs et comprises entre 90 et 230 volts.
Tous nos modeles peuvent recevoir différentes adaptations: vanne gaz, prise pour la protection thermique (TK), relais thermique,

voyant, coup de poing de désenfumage, commutateurs 3 positions.
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TARIF AUTOTRANSFOS ET VARIATEURS

DESIGNATION REF PRIX HT
UNITAIRE
Variateur de vitesse mMoneA Voyant-VG-5 TGRVMS 236,00
positions
Variateur de vitesse mono 5A ¢ouP DE TGRVMS * 554,50
POING
Variateur de vitesse mMon@A Voyant-VG-5 TGRVMY7 270,00
positions
Variateur de vitesse monga + COUP DE TGRYM7+ 565,00
POING
Variateur électronique monea voyant VARGM 190,00
Variateur électroniqueA voyant VARIM 216,00
I A AUTO5M 464.2
5 positions / Sans CP
I & AUTO7.5M 555.2
5 positions / Sans CP
—Alverre Autotransformateur monophase 5A
AUTOS5MFI 1360.9
5 positions + CP
I 1 AuTO7.5MFI
5 positions + CP 1452.6
Electrovanne laiton @8 membrane assistée NF ACS™ Sur
Demande
Robinet poussoir a sécurité coup de poing |a cl& > Sur
Demande

__de réarmement




VARIATEURS DE FREQUENCE

VARIATEUR DE FREQUENCE ENTREE MONO TARIF € AVEC COUP

SORTIE 3*220v HT DE POING

VARIATEUR DE FREQUENCE 1F 3*220V 0,75KW 785,50 € 895,50 €

VARIATEUR DE FREQUENCE 1F 3*220V 1,5KW 840,50 € 1015.50 €

VARIATEUR DE FREQUENCE 1F 3*220V 22KW  1020,50 € 1310,50 €

VARIATEUR DE FREQUENCE 1F 3*220V AKW 1499.50 € 1625.50 €
AC drives

FICHES APPLICATIONS

Potentiométre de consigne de vitesse
fcommutateur en position "MANU")

Commutateur MARCHE / ARRET

STOP
¢ Dascription du mi i
¥ Lorsque
i 4, e

STOP :arrét du moteur
MANU : marche potentiométre
MAXI :marche & vitesse maximum

Coup de poing désenfumage

CABLAGE COMMANDE

RACCORDEMENT EXTERNE Borne |Description| RACCORDEMENT INTERNE -i
1 +24\dc :
coup de poing 1
Slssainiogs b 2 DIN1 | marche MAXI / arrit |
(a] b 3 DINZ §—— | marche MANU farrie |
...................... B = i
| RACCORDEMENT CLIENT | 1 DIN3 / A12 :
\alimentation 230V : -t g 5 [+10vdc 9§ '

e H consigne de vitesse
H e H [ AlL S DING 8 par potentiomére :
7 |A-(com) o !
[ ; " ' B8 AD+ :
: B g : . 9 |AD-(cOM) ]
V - ' 1

i | [

; 1 10 _J0- o Y\ sorthe relais 230 / 6A I
; : e 11 [RO«(ND) &— H

PARAMETRAGE CUISINE

s Proposés

Frégquence MAX] ) I MAX] potentiométre (10V]
Frégquence MINI X MINI potentiométre (0V)
Ternps d'acediération P Ventilateur

Termps de décéiération

Made d'arrit

Intensité naminale moteur
Saurce de |l commande

Mode U/F P13 Ventilateur quatratigue

Déblocage du menu complet ~o ik Tous les paramitres sont accessibles
Configuration E/S Fire mode sur DIN3

Fanction sortie relals (bornes 10 - 11) Retour marche (NO) - pllotage vanne gaz
Vitesse marche forcés

Vitesse lorsque e commutateur est en pos !:u(,hr g

Vintilateur
Arrit roue libre
I plagué moteur

Logique contact désenfumage

Mode de démarrage clavier Vitesse fixe

TARIF € HT AVEC COUP DE
POING

0,75KW 84050 €  1120,50 €

"DEFREQUENCE TR 3F —VARIATEUR —DE— 98250 €  1260,50 €

“FREQUENCE TRI 3F 2,2KW 1120,50 € 1425,50 €

VARIATEUR DE FREQUENCE TRI 3F VARIATEUR AKW 1330,50 € 1655,50 €
DE FREQUENCE TRI 3F 71

5,5KW 1655,50 € 1700,50 €



TAILLE HT
1000x2000 125€
2500x1250 145€

TAILLE HT
1000x2000 80€
2500x1250 108€
3000x1500 139€
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HT
93€

120€
167€

HT

75€
100€
132€

TAILLE

1000x2000
2500x1250
3000x1500

TAILLE

1000x2000
2500x1250

3000x1500
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PA2215CEO08 Rid air 8kW 1,5m

N= art.: B158
Variante: Par défaut

Rideau d'air éegant pour les entrées, avec régulation a distance et intégréa

= Hauteur dinstallation recommandée 2.2 m*
* Montage horizontals Longueur - 1, 1.50u2m

PA2200C est un rideau d'air compact adapté a la plupart des pelites
antrées. Daté d'un sysiéme de régulation intégra, il pewt également éfra
régulé a distance pour une plus grande facilité dutilisation.

*} La hauteur d'installation recommandée varie selon les locaux.

Parameétre technique

Installation

Type d'installation Herizontal
Hauteur d'installation jusgu'a 2200 mm
Données nomlinales

Type de chauffage Elactrigue

Couleur carmsseria

Couleur carmosserie, NCS

Couleur carmsserie, RAL

Couleur, grilles de soufflage

Couleur, grilles soufflage, NGS5

Indice de protection

Température ambiante (conditions séches)

Blanc signalisation

NCE 5 0500-M

RAL 9016

Telegris 2

RAL 7046

P20

20830 °C
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Dimenslons et polds

Longueur 1580 mm
Hautewr 28  mm
Profondeur 345 mm
Paids 26 kg
Débit dalr

Deébit d'air 1800; 1450; 1150 m%h
Donnees acoustiques

Miveau sonore 52: 48:40 dB{A)
Miveau de puissance sonora LWA 67 dB{A)
Alimentatlon commande/moteur

Tension commandeamaoteur 23 v
Intensité commande/mateur 048 A
Puissance installée (P1), Moteur 1Mo W
Tours'min maxi du ventilateur 1260 irmin
Chaufifage électrigue

Puissance installée; Batl. Chauf B;4 kKW
Intensité chauffage 116;10 A
Tension chauffage 400 W
Phasa(s] [~] 3~
Augmentation de température, puissance max, débit d'air max 13 °C
Augmentation de température, puissance max, débit d’air min 2 °C
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Spécification

Rideau d'air élégant pour les entrées, avec commandes & distance et intégrées

= Hauteur d'installation préconisée 2,2 m

+ Montage horizontal

Application

Le PA2200C est un rideau d'air compact adapté a la plupart des entrées standard. Le rideau d'air dispose d'un systéme de commande intégré et peut
également étre commandé & distance, ce gui facilite d'autant son utilisation.

Le PA2200C crée une barrizre thermigue qui limite efficacement les courants d'air et assure un excellent confort thermigue intérieur.

Conception

Grace 4 sa conception intemporelle, le PA2200 s'adapte & toutes les entrées. Le rideau d'air dispose d'un panneau de commande discrétement intégré a
l'extrémité, ce qui rend inutile le cablage & un boitier de commande déporté. La face avant peut avoir une couleur de finition en harmonie fotale avec

lenvironnement.

Type Puissance Débit d’air Tension Longueur Poids (KG) Prix

3.3/5 (m3/h) 1050 17 828 €
PAZ2TOCED5T 5/8 900/1200 | 400V3N-/7.2 1050 18 948 €
PAZ2TOCEO /8 90071200 | 400V3N-/11.5 1560 26 1156 €
PAZITSCES /12 T150/1800 | 400V3N-/11.5 1560 28 1584 €
PAZ220CETD 210 TT50/T800 | 400V3N-/17.3 2050 34 1206 €
PA2215CET2 10/16 180072400 400V3N-/14.4 2050 36 1688 €
PA2 22 0CET6 180072400 400V3N-/23.1
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BATTERIE ELECTRIQUE POUR GAINE

Fa )

#BATTERIESELEETR!QUES
BATER - BATERO10

CIRCULAIRES - REGULEES

Régulation intégrée commaunicanta ModBus
Protactions thermigues intégrées
Puissance de 600 4 18 000 W
Raccordement par joints &tanches classa

© -ap-

Sttt Réquiation
e Phig & piay

[~

APPLICATION

Sintégre dans un réseaw horizontal ou vertical de gaines circulaires.
8 Chauffage terminal ou dégivrage.
B Température de sortie maxi 50°C.

B Diamétres de 125 & 500 mm.

¥ Puissance de 6003 18 000W.

® Alimentation mono 2300 S0Hz, tri 400V S0Hz ou tri 400V +M [18kW) 50Hz.
B Communicante ModBus RTU sur port R5485

BATE R : régulation autonome intégrée.

BATE R0O10: régulation intégrée pour signal externe 0-10V.

DESCRIPTION

BATE R : régulation autonome intégrée

Fonctionnement

8 Régulation de la température de soufflage en gaine.

® Régulation de température ambiante ou de reprise avec ou sans limite
au soufflage.

B Vitesse mini= 1.5 m/s - Vitesse mani 10 m/s.

B Mécessité d'asservir la chauffe au fonctionnement du ventilateur.

¥ Prévoir une temporisation de type MCR1 qui retarde I'amét du ventila-
teur pour refroidir les épingles.

B Prévoir un contacteur powr couper Falimentztion dectrique en cas décen-
chement d'un des thermostats de séourité. Le contacteur sera équipé dun
contact awdizire (MOYNF) pour reporter linformation vers |a régulation de
I'unité deventilation ou vers la GTC.

Construction

® Virole circulaire et boitier de raccordement IP44 en ader traité Aluzinc.

8 Raccordement par joints étanches de classe C.

® Passe-fils IP44 & découper.

¥ Eléments chauffants blindés en acier Inox 304.

B Thermostats de séourité avec contact MF pré-cablés en série, & raccor-
der 3 un contacteur externe de puissance @

- 1 thermostat de séourité & réarmement automatique S0°C.
- 1 thermostat de séourité & réarmement manuel, consigne 100°C.

8 7 Leds dindication de chauffe / mode de fonctionnement-défaut.

Regulation PID

u 1 régulateur élactronique de puissance type Triac.

® | capteur de débit d'air de sécurité.

® 1 sonde de gaine TIK10K (IP20) pour mesure de la température de
soufflage ou imitation haute et basse (+15°C / +40°C).

® 1 boitier avec sonde d'ambiance NTC10 et potentiométra TRSK IP20)
de réglage 02 30°C.

- TRSK, activé seul si utilisation de la sonde de gaine TIK10K en mesure
de température dz soufflage.

- TRSK + MTC10 activés si mesure en ambiance + limitation en gaine
avec TIK10E.

8 Communication ModBus RTU sur port RS485 (réglage de température
de consigne, alarmes_.).

ViM:

BATRAENTS  BATIMENTS  RATIMEMTSmons

TERTIARES rizcemcie: RESTAIRATON

BATER
ACCESSOIRES ELECTRIQUES | » TAMFS PAGETIEZ |
i MCR1
Temporisation
OPTIONS
Tailles et puissances différentos sur consultation -

- BATE R Momo - @100 & 500 de 0.3 2 3k
- BATE RO Maono - 8100 & 500 de 0.3 3 6k
- BATER et BATEROV0Tri: @160 2 300 de 3 3 21kW

DESCRIPTION

BATER010: régulation intégrée signal externe 0-10V

Fonctionnement

¥ En association avec une CTA Simple ou Double flux délivrant un signal
O-10W.

B Vitesse mini = 1.5 my's - Vitesse maxd 10 my's.

® Mécessité d'asservir |z chauffe au fonctionnement du ventilateur.

¥ Prévoir une temporisation qui retarde Farmét du ventilateur pour refroi-
dir less épingles.

® Prévoir un contacteur pour couper l'alimentation électrique en cas
dédenchement d'wn des thermostats de sécurité. Le contacteur sera
équipé d'un contact auxlizire (MO/NF) pour reporter linformation vers
la régulation de Funité de ventilation ou vers la GTC.

Construction

¥ Virole circulzire et boitier de raccordement IP44 en acier traité Aluzinc.

® Raccordement par joints Stanches de classe C

® Passe-fils IP44 2 découper.

® Eléments chauffants blindés en adier Inox 304.

® Thermostats de sécurité avec contact NF pré-cablés en série, & racoor-
der & un contacteur exteme de puissance :
- 1 thermaostat de sécurité & réarmement automatigue 50°C
- 1 thermostat de sécurité 3 réarmement manuel, consigne 100°C.

¥ 2 Leds dindication de chauffe / mode de fonctionnement-défzut.

Regulation FID

® 1 régulateur électronigue de puissance type Triac.

® | capteur de débit d'air de sécurits,

® Communication ModBus RTU sur port RS485 (zlarmes..).
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BATTERIES ELECTRIQUES

BATER-BATERO10

BATER- BATERD10
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BATTERIES ELECTRIQUES
BATER-BATERO10
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
BATER BATER010
Batterie électrique a régulation intégrée - Monophasés g dmeumhlmpllﬂepiagmldemmmmme
DiSgmation (b ) Smici'h) msen B i) - (W) 1Sm(mn) Oms Iy B by
BATE R 125-300W Mano 300 n 450 4 11 BATERD10 125-300W Mane 300 n 45) 14 12
BATE R 125-600W Mano B0 m 45 1 23 BATE ROTO 125 600W Mone €00 ] [T 1 13
BATE R 125-900W Meno W0 n 450 £ I BATERD10 125 900W Moo 500 n 45) a1 14
BATER 125-1200W Mena 1200 n 450 55 17 BATE RO 125 1200W Mone 1200 n 45 55 17
BATER 125-1800W Memo 1800 ] 45 B2 13 BATE R0 125-1500W Mone 1800 i 450 81 19
BATE R 160 300W Mono m e m 14 B BATERDO 150 300W Mone 300 1] ] 14 19
BATE R 160-000W Mano o] 110] ™ £ 1) BATERD10 160 %00W Mone 500 m L] 49 31
BATER 160-1800W Mena 1300 1y e B2 13 BATE ROT0 160 1800W Mone 1800 m i B2 33
BATER 160-2100W Moo 2100 ne m 95 34 BATE ROT0 160 2100W Mone 7100 m W 05 14
BATER 160-2700W Meno 2700 1 e 23 16 EATE ROT0 160 2T00W Mane 1700 mw )] 23 15
BATE R 206 600W Mona 60 1 1150 1 EATEROTD 200 600W Mone €00 m 1150 1337
BATE B 20-000W Mano Wl 1 1150 A BATERD10 200-9%00W Mone 500 m 1150 9 17
BATER 200 1200W Mono 1200 7 1150 5 18 EATE RO10 200 1200W Mone 1200 m 1150 55 3 %
BATER 200-2100W Momo 2100 1 1150 95 19 EATE RO10 200-1100W Mone 7 100 m 1150 0% 39
BATER 200-3000W Mono 2000 m 1150 Bi 40 BATE ROT0 200 3000W Mone 1000 m 1150 BT 40 =
BATE R 250 600W Mona 60 m 1800 I8 Gf BATE RO 250 600W Mone 00 m 1830 18 & g
BATER 250-1200W Memo 1200 m 1800 55 68 BATE RO10 250 1200W Mone 1200 m 1800 T
BATER 250-2100W Momo 2100 m 1600 95 69 BATE RO10 250-1100W Mone 100 m 1800 06 69 _';!_
BATE R 150-3000W Mono 3000 m 150 b1 1 BATE RO 250 3000W Mone 1000 m 180 By E
BATER31S900W Mona %0 am 1850 £l 87 BATEROOIISS0OWMon 900 i 1850 AR B
BATER 315-1200W Memo 1200 4 TS0 55 &d BATEROT0 315 1200WMans 1200 40 JE50 55 BE i
BATER 315 1500W Mona 1500 a0 1850 68 BB BATERO10 315 1500W Mone 1500 an 150 69 8% =
BATER 315-2100W Memo 2100 L 1E50 95 100 EATE R0 315-T100W Mane 7 100 i TESD 0§ 00 E
BATER 315-3000W Memo 3000 aamn 1850 37 W5 BATERDI0 3153000WMone 3000 4 1ESD B7 W5
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BATTERIES ELECTRIQUES
BATRR-BATRRO10

RECTANGULAIRES - REGULEES

e N &
@ = | -ap
=3 e et
APPLICATION

u 5intbgredans unréseau horizontal ou vertical de gaines rectanguilaires.
u Chauffage terminal ou dégivrage.
® Température de sortie maxi 50°C.

u Dimensions Bx H : 400 x 200 3 1000 x 500 mm.

u Puissance de 6 3 66 KW,

® Alimentation Mono 230V 50Hz, Tri 400V 50Hz ou Tri 400¥+N 50Hz a
parkir de 12KW.

= Communlcants ModBus RTU sur port R5485.

BATR R : régulation autonome Intégréa.

BATR R010 : régulation Intégrée pour signal externe 0-10V.

DESCRIPTION

BATR R : régulation autenome Intégrée

Fonctlonnement

u Régulation de |a température de soufflage engaine.

u Régulation de temipérature ambiante ou de reprise avec ou sans limite
au soufflage.

u Vitessa mini = 1.5 ms - Vitessa maxi 10 mfs.

u Mécessitg d'asservir la chawfie au fonctionnement du ventilatsur.

= Prévoir une temporisation de type MCRT qui retarde l'arrét du ventila-
teur pour refroidir les &pinglas

u Préwoir un contactewr pour couper l'alimentation dactrique en cas
déclenchement d'un des thermostats de sécurité, Le contacteur sera
équipé d’un contact audilizire (NO/MNF) pour reporter linformation vers
la réguiation de 'unité de ventilation ou vers la GTL.

Construction

® {Corps et boltier IP44 en acier traité aluzinc.

u Raccordemant par brides non percées.

u Passe-fils IP44 3 décowper

u Eléments chauffants blindés en acier Inox 304,

u Thermostats de sécurité avec contact MF pré-cablés en série, 3 raccor-
der 3 un contacteur externe de puissance:
- 1 thermostat de sécurité 3 rdarmement automatigue 50°C
- 1 thermaostat de sécuritsd 3 réarmement manusl, consigne 100°C.

® 2 Leds d'indication de chauffe / mode de foncticnnement-défaut

Régulation PID

1 1 régulateur électronique de puissance type Triac

u 1 capteur de débit d'air de sécunité.

u 1 sonde de gaine TIE10K (IP20) pour mesure de |a tempénature de
soufflage ou limitation haute et bassa {4+ 15%C / +40°C)

u 1 boitier avec sonde d'ambiznce NTC10 et potentiométre TRSK (P20}
de réglage 0 2 30°C
- TRsK activé seul si utilisation de la sonde de gaine TIK10K en mesure

de température de soufflage
- TRSK + NTC10 activés si mesure en ambiance + limitation en gaine
aver TIK10K

u Communicaticn ModBus RTU sur port R5485 (réglage do tamipsératuns

de consigne, alarmes, ...}

ViM:
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ACCESSOIRES ELECTRIQUES
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OPTIONS
Tailkes et puissances différentes disponibles sur consulation.

DESCRIPTION

BATR R0O10: régulation Intégrée signal externe 0-10V

Fonctlonnement

n En association avec une CTA Simple ou Double flux déliviant un signal
o-104.

® Vitesse mini = 1.5 m/s - Vitesse maxi 10 m/s.

n Mécassitd d'asservir |2 chaufe au foncticnnemeant du ventilateur.

§ Previoirune temporisation gui retande I'2riét du ventilateur pour refroi-
dir les épingles.

§ Préwvoir un contacteur pour coupsr Ialimentation Slactrique en cas
déclenchement d'un des thermostats de sacurité. Le contacteur sera
equipd d'un contact auxiliaire (NO/NF) pour reparter linformation vers
|z regulation de 'unité de ventilation ou vers l2 GTC

Construction

n Corps et boltier IP44 &n acier traité Aluzing

® Raccordement par brides non percées.

n Passe-fils IP44 2 découper.

» Béments chauffants blindés en acier Inox 304.

® Thermosiats de séourité avec contact MF pré-cablés en série, 3 racoor-
der a un contacteur externe de puissane :

- 1 thermaostat de sacurité a réarmement awtomatique 50°C.
- 1 thermastat de séourité 2 réarmement manuel, consigne 100°C.

1 2 |Lads dindication de chawffe s mode de fonctionnement-défaut.

Régulation PID

u 1 réguiateur dlectronique de puissance type TriaC.

n 1 captewr de débit d'air de séourits,

§ Communication ModBus RTU sur port RS485 (alarmaes, _).
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BATTERIES ELECTRIQUES

BATRR-BATRRO10

ENCOMBREMENT (EN MM) CARACTERISTIQUES AERAULIQUES
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